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LEGISLATION |
ET REGLEMENTATION GENERALE

DAHIR DU 11 JUILLET 1940 (5 joumada II 1359)
concernant la création ou l'extension
des établissements industriels ou commerciaux,

LOUANGE A DIEU SEUL!
(Grand sceau de Sidi Mohamed)
Que I'on sache par les présentes — puisse Dicu en
élever et en fortifier la teneur !
Que Notre Majesté Chérifienne,

A DECIDE CE QUI SUIT

ArricLe PREMIER. — Jusqu'a une date qui sera fixée
par dahir, et sans préjudice de I’applicalion des dahirs et
arrétés concernant 1’exercice de certaines professions, la
création, ’extension ou le transfert dc tout établissement
commercial est subordonné & une autorisation du directeur
général des services économiques. :

Seront autorisés dans les mémes conditions la créa-
tion, I’extension ou le transfert des établissements concer-
nant les industries du crin végétal et des conscrves de pois-

OFFICIEL
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sons, les cntreprises d’asphaltage et de bitumage, ainsi
que toules autres industries qui scront désignées par arrétés
du direcleur général des services économiques.

ART. 2. — L’autorisation prévue a Uarticle précédent
est accordée aprds avis de la chambre de commerce dans
la circonscription de laquelle est ou doit &tre exploité
I'établissement,

Arr, 3. — Il est interdit 3 loute personne non domi-
ciliée en zone frangaise du Maroc avant le 1** janvier 1939
de procéder 2 la créalion, d l'extension ou au transfert
d’établissements” industricls, quelle que soit leur nature,
ou de parliciper, & quclque titre que ce soit, directement
ou par personne interposée, X la direction ou & I’adminis-

ftration desdits établissements, sans avoir obtenu au préa-

lable I'autorisation du dirccteur général des services éco-
nomigues,

Art. 4. — Par transfert d’établissements commer-
ciaux ou industriels, au sens des articles précédents, il
faut entendre tout déplacement desdits élablissements, soit
d’une localité dans une aulre, soit & intérieur d’une
méme localité, de la médina ou du quartier indigéue de
la ville nouvelle dans le quartier curopéen de ladite ville
ou inversement, -

Arr. 5, — La demande d’autorisation doit étre établie -
conformément aux modeles annexés au présent dahir.

Art. 6. — Les disposilions qui préctdent ne sont pas
applicables & la création, & U'extension ou au transfert de’
commerces de détail par des sujets marocains a 1'intérieur
des mddinas et des quartiers indigénes des villes nouvelles,
ni 4 I'ouverlure de slalles dans les marchés.

Elles ne sont pas davantage applicables & la création,
4 Uextension ou au transfert des débits de boissons, des
entreprises de transports en commun ct des entreprises
minidres. '

Art, 7. — Toute infraclion aux dispositions du pré-
sent dahir est passible d’'unc amende de cing cents 3 cing
mille francs (oo & 5H.o0o fr.) qui peut 6tre portée au
double en cas de récidive.

Le jugement peut ordonner la fermeture de 1'établisse-
ment ou preserire qu'il soit vétabli dans 1'état antérieur.

Art. 8. — En cas de poursuites, le directeur général
des services économiques . pourra prononcer par arrété
la fermeture de ’établissement jusqu’d ce que soit inter-
venue une décision de justice définitive.,

Art. 9. — Les _dispositions du présent dahir s -
tituent & celles des dahirs des 18 janvier 1940 (8 hija 1358)
¢t 27 mars 1940 (17 safar 13b9) qui sont abrogés.

Fait & Rabat, le § joumada II 1359,
(11 juillet 1940).

Vu pour promulgation el mise & exécution :
Rabat, le 11 juillet 1940.

I.é Commissaire résident général,
NOGUES.
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: CREATIOH l)’E'I‘ABLlSSEMEN;l‘ COMMERCIAL

App!ica(ion‘ de 'article 1°* du dahir da 11 juillet 1940
(& joumada Il 1359).

i

Nom el prénoms 411 TEQUOTATI © .ttttitnniiee i rannannns
Nubionalile ;oo e
RAISON SOCIALE © A .t tennuee ittt e e e e e e
Nature du commerce (imporilalion, exporiation, vente en gros, en
. (emi-gros ou au détail, commission, courtage, eic.) @ ..........
Siluation de Vintéressé au regard des disposilions du dahir du
1h mars 1g4o (1) .........................................

..............................................................

(1) L'atiention des commercants qui déeirent pratiquer I'importation ou |'expor-
tation de produits délerminés cat appelse sur les dispositions du dahir du 14 mars 1 z
Obligation pour les personnes yui, avant 'ouverture des hostilitds, no gnuqunicnt pas
rdgulitrement l'importation ou l'exportation d’un produit délerminé, d'obtenir 1'agré-
ment du chef de Uadministration r ble de dui

ce p it.
&
* %
CREATION D’ETABLISSEMENT INDUSTRIEL

Application des articles 1% et 8 du dahir du 11 juillel 1940
(5 joumada II 1359),

Nom et prénoms du requéranl @ .........coveniiiriiiiriiriianiennes
Noms et prénoms des associés, adminisirateurs, directeurs, gé-
TS, TBIG. s wm e e, e s s 5 VR AR R SR

..............................................................

Dales d’élablissements au Maroc de I'intéressé et des associés, admi-
nistrateurs, directeurs, gérants, etc. :

Nature de l'induslrie : CR e SR S e e e R
Adresse et consistance des locaux ou 1l'industrie sera établie :

..............................................................
.........................

.............................................................

DAHIR DU 11 JUILLET 1940 (5 joumada I 1359)
sur la prévention et la répression
de toute augmentation illégitime des prix des marchandises,

LOUANGE A DIEU SEUL |
(Grand sceau de Sidi Mohamed)
Quz l'on sache par les présentes .— puisse Dieu en
élever et en fortifier la tencur | .
Que Notre Majesté Chérifienne,

A DECIDE CE QUI SUIT :
- Section premigre

ARTICLE PREMIER. — Toute majoration des prix a la
production et des prix de gros, de demi-gros et de détail
des marchandises et denrées de toute nature, tels qu’ils
étaient normalement pratiqués A la date du 15 juin 1940,
est interdite.
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Est également interdite toute majoration de prix résul-
lant d’une modification quelconque des conditions de vente
en vigueur & la méme date.

les entreprises de production, venle ou commission
¢tablies postérieurement & cette méme date ne pourront
pratiquer des prix ou tarifs supérieurs & ceux des entre-
prises similaires soumises aux dispositions précédentes.

Par prix de gros, de demi-gros et de détail normale-
menl pratiqués 2 la date précitée du 15 juin 1gbo, il faut
entendre :

Soit les prix de base & I'importation ou 2 la fabrication
approuvés i cette date par la commission spéciale des prix,
visée i l'article 4 du dahir du 24 février 1940 (15 mohar-

rem 135g9) portant refonte de la législation sur la surveil.

lance el le contrdle des prix des denrées et produits de
premiére nécessité, ainsi que les prix correspondants de
vente en gros, en demi-gros ou au détail ;

Soit les prix fixés par une autorité adminisirative en
exéculion des dahirs et arrdtés en vigueur ;

Soil les prix déclarés normaux par les comités régio-
naux de surveillance des prix pour les marchandises
inscrites 4 la dernidre mercuriale établie par ces comités
avant la publication du présent dahir ;

Soit les prix effectivement pratiqués dans le commerce
pour les marchandises dont le prix n’est pas fixé par une
autorité admiunistrative, ou qui ne figurent pas a ladite
mercuriale, ou qui n’ont pas fait I’objet de décisions de la
commission spéciale des prix précitée,

Toutefois, les prix visés & D'alinéa précédent ne seront
considérés comme autorisés que si les intéressés sont en
mesure d’'établir, par des documents dignes de foi, que ces
prix n'étaient pas supérieurs, i la date du 16 juin 1gdo, &
leur prix de revient augmenté de leur bhénéfice normal.

Ant. 2. — Les dispositions de l'article précédent ne
sappliquent pas aux produits agricoles vendus par les pro-
ducteurs eux-mémes sans l'intervention de mandataires ou
d’inlermédiaires.

Art. 5. — Peuvent exceptionnellement faire 1'objet
d’autorisalions préalables les majorations de prix des mar-
chandises et denrées visées & I'article 1, qui sont justifiées
par les conditions de fait d'exploitation des entreprises, les
fluctuations de cours des matitres importées ou les varia-
tions des prix d’achat payés aux producteurs de denrées
agricoles. :

En aucun cas ne peuvent &tre autorisées les hausses
provoquées par l’intervention d’intermédiairés nouveaux.

ARrT. 4. — Les autorisations préalables de majorations
de prix sont demandées soit par les intéressés eux-mémes,
soit par leurs organisations professionnelles et, notamment,
par les groupements économiques constitués en applica-
lion du dabir du g janvier rg4o (28 kaada 1358).

Art. 5, — Ces autorisations sont accordées :

1° Pour les prix de base & 'importation ou A la fabri-
cation industrielle locale des produits dont la direction
générale des travaux publics est responsable au sens de la
législation sur 'organisation du pays en temps de guerre :

Par une commission dile « commission spéciale des
prix contrdlés par la direction générale des travaux
publics » dont les membres sont nommeés par le directeur
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général des travaux publics et qui comprend : un fonction-
naire de celle direction générale, président ; un représen-
tant de la direclion générale des finances ; un représentant
des chambres de commerce ; un représenlant des consom-
maleurs ; ' ’

" 2° Pour les prix de base des produils dont la direction
des eaux et foréts est responsable, quelle que soil leur ori-
gine : : .

Par une commission dile « commission spéciale des
prix contrdlés par la direction des eaux el foréts » dont les
membres sont nommeés par le directeur des eaux ct foréls,
et qui comprend : un fonctionnaire de celle direction, pré-
sidenl ; un représentant de la direction générale des finan-
ces ;
représentanl des consommateurs ;

3% Pour les prix de base des produits pharmaceutiques,
(uelle que soit leur origine :

Par une commission dite « commission spéciale des
prix des produits pharmaccutiques » dont les membres sont
nommés par le directeur général des services de santé et qui
comprend : un fonctionnaire de la direction de la santé et
de 'hygiéne publigues, président ; un représentant de la
direclion générale des finances ; un représenlant des cham-
bres de commerce ; un représentanl des’ consommaleurs ;

4° Pour les prix de base de tous autres produits d’im-
portation ou de fabrication industrielle locale :

Par une commission dite « Commission spéciale des
prix controlés par la direction générale des services écono-
miques », dont les membres sonl nommés par le directeur
" général des services économiques ct qui comprend : un
fonctionnaire de la direction générale des services écono-
miques, président ; un représentant de la direction géné-
rale des finances ; un représentant des chambres de com-
merce ; un représenlant des consommaleurs ;

5° Dans tous les aulres cas, par les comilés régionaux
de surveillance des prix. :

ARrT. 6. — Les commissions spéciales s¢ réunissent
la diligence de leur président. Elles délibérent valablement
avec irois membres présents et, en cas de partage des voix,
celle du président est prépondérante.

Elles peuvent exiger des intéressés la production de
toutes justifications utiles, et les convoquer pour enlendre
leurs explications.

Au cas ol l'examen des prix pratiqués pour les pro-
duils visés A larlicle précédent ferait apparaitre qu'une
baisse serail justifiée par rapport aux prix précédemment
admis comme normaux, les chefs d’administration donl
reldvent les commissions spéciales pourront, conslater cette
haisse par arrdtés. Les nouveaux prix ainsi délerminés ne
pourront &tre majorés sans autorisation.

Les chefs d’administration précités communiquent
végulierement, chacun en ce qui le concerne, les décisions
des commissions spéciales aux présidents des comilés régio-
naux prévus a Darticle suivant. -

Art. 7. — Les comités régionaux de surveillance des
prix sont chargés :

1® De staluer sur les demandes d’autorisation de majo-
ralion de prix dans les limites de la compélence qui leur
est attribuée & ce titre par l'article 5 ;

un représentant des chambres de commerce ; un,

2" De concourir A la répression des hausses non auto-
risées.

s surveillent le mouvemenl des prix des produits de
consommation courante et examinent les questions. qui leur
sont soumises par le comilé ceniral ou par les présidents
des comunissions spéciales,

Anrr, 8. — Les comilés siegent au chef-lien de chaque
région (ou territoire autonome), ainsi qu’d Mogador, sous
la présidence du chel de région, ou de son délégué, et com-
prennen( ; le pacha, le chel des services municipaux, le

mohtasseb, de quatre & six représenlants des producleurs

et commergants, et de qualre & six représentants des con-

sommaleurs, choisis par moitié parmi les citoyens francais
el parmi les sujets marocains. '

Dans les ports et & Oujda, le comité régional est com-
plété par l'adjonclion d'un représentant du service des
douanes el régies. Un fonclionnaire assure le secrétariat.

Les chefs de région procédent par arrétés aux dési-
gnations nécessaires pour la constitution des comités. Ils
peuvent en oulre convoquer a litre consultatif toutes per-
sonnes qu'il leur parait ulile d’associer aux travaux des
comilds, '

Les comilés se réunissent d la diligence de leur prési-
dent ¢l aw moing deux fois par mois. Ils peuvent déléguer -
leurs pouvoirs a des sous-comités composés d’au moins

| trois personnalités compétentes, faisant ou non partie des

comités el désignées par les chefs de région,

Awr. y. — Pour 'oclroi des autorisalions de majora-
iion, les comilés Liennent obligatoiremenl compte des prix
fixés par certaines autorités adminisiratives en exécution
des dahirs el arrétés en vigueur, des décisions des commis-
sions spdciales et de celles du comilé régional de Gasablanca
en maliére de prix de gros.

Awr. 10. — Dans le délai d'un mois qui suivra la
publication du présent dahir, les comités régionaux procé-
deronl d la mise 2 jour de leur derniére mercuriale, sur
laquelle sera poriée l'indication des prix considérés par eux
comme normaux a la date du 15 juin 1940 pour les pro-
duits de consommation courante indiqués sur la liste ci-
annexée.

Ces prix seront révisés tous les mois pour tenir
compte, soil des prix fixés par une autorité adminisirative, -
w0il des décisions des commissions spéciales, soit des majo-
ralions de prix de gros autorisées par le comité régional
de Casablanca, soil des majoralions autorisées par le comité
lui-méme, soit des arrdlés régionaux pris en application
de V'article 11, '

La liste des produits de consommalion courante pourra -
dlre complélée par décision résidentielle.

Anr. 11. — Au cas ou I'examen des prix pratiqués
dans la végion pour les produits de consommation courante
ferait apparaitre qu'une baisse serait justifiée par rapport
aux prix précédemment admis comme normaux, le chef
de la région ou du territoire, sur la proposition du comité
végional, pourra imposer celte baisse par arrété. Les nou-
veaux prix ainsi déterminés ne pourront &ire majorés sans
nulorisation. '
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-1l en sera de méme pour les produits auires que ceux
“de consommalion couranle, dés lors que leurs prix ne sont
pas fixés par une autorité administrative ou n’ont pas fait
I'objet de décisions des commissions spéciales.

ART. 12, — Le chef de la région de Casablanca com-
munique régulitrement les.résultats des travaux de son
comilé régional aux présidents des autres comités régio-
naux.

Anr. 13. — Toute décision prise par un comilé régio-
nal ou sur sa proposition doit &étre communiquée au direc-
leur général des services économiques.

Awnr. 14. — Par dérogation aux dispositions de larti-
cle 5, les prix de vente en gros & I'importation du pétrole,
de l'essence, du gazoil, du diesoil et du-fueloil, ainsi que
les prix de vente en gros des combustibles minéraux solides
et les prix de vente des ciments sont fixés par arrétés du
directeur géuéral des travaux pubhcs des transports et des
raines.

Les prix de.vente des bois d'ccuvre provenant du
domaine de I'’Etat sont fixés par arrétés du directeur des
eaux et foréts et du service militaire des bois de guerre.

Ces prix servent obligatoirement de base devant les
comités régionaux 3 la justification des autorisations de
majorations demandées par les commercants du ressort.

Il en sera de méme des prix fixés pour d’autres pro-
duits par les chefs d’administration responsables ou par
les autorités locales, dans la limite des attributions qui leur
sont ou seront conférées par dahirs ou arrétés.

_ArT. 15, - Le comité central de surveillance des prix
instilué & Rabat, auprés de la Résidence générale, est chargé
de contrdler et de coordonner l'action des comités régio-
naux selon.les directives du Gouvernement et d’étudier:ou
de proposer foules mesures 1égislatives ou réglementaires
lendant 3 la répression de la hausse injustifiée-des prix.

Le-comité central est présidé par le secrétaire zénéral
du Protectorat et comprend : un représentant du cahinet
du Commissaire résident général, un représentant du secrs-
tariat général du Protectorat, un représentant de la direc-
tion générale des services économiques, un représentant
de la direction générale des finances, un représentant de la
direction des affaires politiques, un représentant de la
direction de l'intendance, un représentant de la direction
‘des affaires chérifiennes, un représeptant de la direction
des eaux et foréts, un représentant du parquet général, un
représentant des chambres de commerce, nn représentant
des chambres d’agriculture, un représentant du troisidme
collége électoral, Un représentant du Makhzen central fait
¢galement partie du comité.

Le comité central se réunit A la diligence de son pré-ai
dent, qui peut convoquer toutes personnes dont la consul-
tation Tui parait utile. Le secrétariat du comilé est assuré
par un foncfionnaire du service du commerce et de l'in-
- dustrie.

Section deuxidme

Arr. 16. — Les prix des denrées et produits exposés
ou mis en vente doivent &tre indiqués d’uine manitre
apparente au moyen de tableaux, d'affiches ou d’étiquettes.

o= __E‘-_-‘-—___.__ e

Celle obligation })ulma ¢lre péglementée par s.rrété% des
pichas ou caids, ,

\nr. 17, — 1) est mlmdn A tout industriel ou com-

mercant :

"

1" De conserver i des fins spéculatives les produits,
matidres ou denvées destinés i la vente et de refuser de
satisfaire dans la mesure de ses dizponibilités aux demandes
de sa clientele, dés lors que cex demandes ne présentent .
aucun caractére anormal ;

»* De subordonner la vente d’un produit, d'une
mafiére ou d’une denrée quelconque, soit a 1’achat con-
comitant par le client d’autres matidres, produits ou
denrécs, soit & Vachat par le client d'une quantité
imposee :

3° De limiler la vente de certains produits, matidres
ou denrées i cortaines heures de la journée, alors que les
entreprises ou magasins intéressés restent ouverts pour la
vente des autres marchandises, sous réserve toutefois que

la venle de ces prodnits, matidres ou denrées ne soit pas

soumise 4 une réglementation spéciale ;

4° De dissimuler, dans un dépdt- quelconque, des mar-
chandises dont son magasin n’est pas approvisionné.

Il est en outre interdit aux personnes qui n’en font
pas le commerce ou la transformation, de stocker des
pro-iuits, matitres on denrées en quantité supérieure aux
besains normaux de leur consommation, compte tem] des
usages locaux,

Sectinn troisieéme

A\, 18, — Tout industriel, commergant ou artisan '
qui veud ow met en vente & des prix non autorisés ou qui
se rend coupable d’'une infraction aux articles 16 et 17,
est pas<ible de sanclions administratives ou judiciaires
dans les conditions définies aux articles ci-aprés.

ARrtT. 19. — Les infractions au présent dahir peuvent
Mre constalées pir les officiers de police judiciaire et tous
agents verbalisatenrs nssermentés. Les proeds-verbaux sont
transmis au comilé régional de surveillance des prix. Ils
indiquent le priv auquel le producteur ou- le commer-
cant a vendu ou tenté de vendre, celui auquel il aurait
da vendre, ainsi que, le cas échéant, les quantités de mar-
chandises vendues & un prix non autorisé,

Art. 20, — 8%l est établi, méme en l'absence de
proces-verbaux, qu’un produt‘teur ou un commercant a9
vendu ou tenlé de vendre & un prix non auforisé, le comité
régionnl, aprés avoir entendu les explications de 1'inté-
ressé, peut ou hien déeider qu’un avertissement sera
adress ¥ celui-ci, ou bien proposer 2 V'autorité régionale
que le dossier seit transmis A justice.

ART. 21. — Dans le cas ot il v a lieu & avertissement,
celui-ci est signifié par lettre non datée et recommandée
du chef de région ou de territoire. L’averiissement men-
tionne le prix anquel le commercant a vendu ou tenté de
vendre. celui auqguel iV aurait dd vendre, ainsi que, le cas
échéant, les goantités de marchandises vendues 2 un prix
non awtorisé. Copie de Pavertissenent est envoyée immé-
diatement an commissaire du Gouvernement prés la juri-
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diction compétente, ainsi qu’d la dircction générale des
services économiques (service du commerce et de indus-
trie). '

Ant. 22. — Le chef de région ou de territoire peut, sur
la proposition du comité, ordonner immédiatement Ia fer-
melure, pour une durée n’excédant pas dix jours, du maga-
sin de tout industriel ou commergant qui est 1’objet d’un
" avertissement, ainsi que D'affichage de la décision, inté-
~ gralement ou par extrait, aux portes du magasin,

; Art. 23. — Dans lé cas ol le comité a proposé que
“des poursuites judiciaires soient engagées, le chef de région
ou de fterritoire apprécie 8'il y a lieu de transmetire ‘le
dossier au commissaire du Gouvernement prés la juridic-
tion compétente, . .

Dans la négative, il adresse au commercant un avertis-
sement contenant les mentions indiquées a Darticle or.
L’avertissement est, dans ce cas, nécessairement accompa-
gné de la fermeture du magasin pendant une période qui
""ne pourra excéder trente ‘Jours ; il est affiché dans les

- conditions prévues ci-dessus.

ART. 24. — Dans tous les cas de fermeturc temporaire '
prononcée par l'autorité régionale, le commercant est tenu
de continuer & payer & son personnel les salaires, indem-
nités et rémunérations de toute -nature auxquels il avait
droit jusqu’alors. T

ART. 25. — Tout industrie] ou commer¢ant poursuivi

 en justice pour infraction au présent dahir est passible
.d'une peine d’un mois & deux ans d’emprisonnement et-
~ d’une amende de 500 & 10.000 francs s’il s’agit d’une hausse
ou tentative de hausse non autorisée des prix de gros, et
de 50 & hoo francs s’il 9’agit d'une hausse ou tentative de
‘hausse non autorisée des prix de demi-gros ou de détail,
‘ou de I'une de ces deux peines seulement. '

En cas de récidive dans le délai d’une année, le maxi-
“mum des peines applicables peut &tre doublé et le bénéfice
des circonstances atténuantes ne peut pas étre accordé.

Le sursis n’est jamais applicable & "amende.

En ouire, dans le cas de vente & un prix non autorisé,
Iintéressé ost condamné 3 une amende supplémentaire

dont le montant est égal & la somme indfiment percue par |.

lui. .
Sont passibles des peincs prévues aux alinéas précé-
~ dents tous ceux qui, soit personnellement, soit & un titre
“quelconque, comme chargés de la direction et de I'admi-
nistration de toute entreprise,. établissement, sociélté ou
~association, ont contrevenu aux dispositions: du présent
dahir, la société répondant toutefois solidairement du mon-
tant de ’'amende et des frais. :

La juridiction saisie peut ordonner que son jugement

. soit inséré, intégralement ou par extrait, dans les journaux
d’'annonces légales qu’elle désigne et affiché aux lieux
qu’elle fixe, notamiment alix portes de 1'usine, des ateliers
ou du magasin du condamné, le tout aux frais de ce
dernier. Elle détermine les dimensions de V'affiche, les
caracttres typographiques qui doivent &re employés pour
son impression et Je temps pendant lequel cet affichage

doit étre maintenu,

e - cirrmiad e
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~_ La suppression, la dissimulation ou la lacération totale
ou partielle de ces affiches, opérée volontairement par lc
condamné, & son instigation ou par son ordre, entrafnent
conlre celui-ci I'application d’une peine d’emprisonne:
ment de six jours & quinze jours, et il est procédé de
nouveau a l’exécution intégrale des dispositions relatives
4 ’affichage aux frais du condamné. '

Les poursuites sont exercées par voie de citation
directe et le tribunal statue & sa plus prochaine audience.
Il est statué d'urgence sur l'appel. '

Les infractions déférées aux juridictions francaises

sont de la compétence exclusive des tribundux de premiere
instance statuant correctionnellement. E

ARrt, 26. — Le fribunal saisi des poursuites a, dans
tous les cas, la possibilité de prononcer contre le délin-

. quant l'interdiction d’exercer sa profession.

Toute infraction aux dispositions d'un jugemenl por-

tant contre le cohdamné interdiction d’exercer sa:profes- -
sion est punie d’une amende de 500 A 10.000 francs et "

d'un emprisonnement d'un mois & deux ans.
Pendant la durée de I'interdiction, le condamné ne

‘peut, sous les mémes peines, étre employé & quelque titre
-que ce soit dans D'établissement qu’il exploitait, méme
g'il I'a vendu, loué ou mis en gérance. Il ne peut non,

plus étre employé dans I'établissement qui serait exploité
par son conjoint méme séparé. :

Lorsque !'interdiction d’exercer sa profesaioﬁ pro-

noncée contre le condamné est d’une durée supérieure a

deux ans, le tribunal ordonne la vente du fonds aux
enchéres publiques si ce fonds est sa propriété.

8'il exploitait pour le compte du propriétaire, le tri-

bunal en autorise la reprise par ce dernier, nonobstant .

toutes conventions contraires et quelle que soit la durée
de l'interdiction prononcée. ;

Lorsqu’il ordonne la vente, le tribunal nomme un
administrateur provisoire du fonds qui est chargé de pro-
céder A celte vente suivant les r2gles ordinaires en matidre
de vente de fonds de commerce. o

En cas de difficulté, il est stalué en référé.

Arr. 27. - Quiconque donne sciemment de faux

renseignements ou fait de fausses déclarations aux orga-
nismes créés par.le présent dahir ou refuse de leur fournir

les explications et justifications demandées, est passible .

des peines prévucs & Varticle 20 du'dahir du 13 septembre
1938 (18 rejeb 1357) sur l'organisation générale: du pays
pour le temps de guerre, tel qu’il a été modifié par le
dahir du 20 septembre rg3g (5 chaabanc 1358).

Anrt. 28. — Est tenue au secret professionnel, dans
les termes de l’article 378 du code pénal et passible des
peines prévucs audit article, toute personne appelée 2
participer & l'application du présent dahir. '

ART, 29. — Les dispositions ci-dessus n’excluent pas
I’application, le cas échéant, tant par les tribunaux fran-

cais de Notre Empire que par Nos juridictions chérifiennes
des dispositions légales réprimant la spéculation illicite.
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Art. 30. — Sont laissées 3 la détermination du Com-

missaire résident général toutes mesures & prendre pour
I'application du présent dahir.

Art, 31. — Le dahir du 24 février 1g94o (1H mohar-
rem 1359) portant refonte de la législation sur la surveil-
lance et le contrdle des prix des donréea et produits de
premidre nécessité est abrogé.

Fait @ Rabal, le 5 joumada 1T 1359,

»

(11 juillet 1920).

Vu pour promulgation et mise & exécution

Rabat, le 11 juillet 1940.

Le Commissaire résident général,

. ® ¥
" Liste des produits

NOGUES.

Viande frafche.
Viande congelée. :
Charcuterie fabriquée.
OEufs.

- Lait frais et en boites.

Beurre.

Fromage.

Margarine.

Graisses ahmenta:res
Huiles comestibles. -

- Bemonles et pites alimentaires.

Riz.

Pommes de terte.

Légumes et fruits frais et secs.
Conserves alimentaires.

Sel.

Poivre.

Sucre,

Café,

Cacao.

Chocolat.

Thé vert,

Vins du pays.
Savon ordinaire.
Bougies.

Carbure de calcium.
Allumettes.
Fssence, pélrole, gasoil.
Alcool A bridler,

Gaz hutane,

Bois de conslruction, d'embal- |

lage et de chauffage.

Fmballages de bhois,

Autres miatériaux d’emballage.

Charbon de hois et autres com-
bustibles.

Engrais commerciaux.

Sulfate de cuivre.

Soufre.

Matériaux de construction.

Paraffine.

Laines.

Fils de coton, de laine, de soie
et de rayonne. ' -

Sacs de jute.

Tissus de coton écrus et blan-
chis. .

Tissus de coton leints en bleu
ou fabriqués avec des fils
leints en bleu (puinées).

Tissus de coton - teints,
« toubit ».

Gabardines de laine.

Voiles et gatins unis de rayonne.

Pouteilles vides.

Matiéres et produits tannants.

Ficelles et cordages.

dits

ARRETE RESIDENTIEL
pour I'application du dahir du- 14 juillet 1940 sur la préven-
tion et la répression de toute augmentation 1u=gninw des

prix des marchandises.

LE COMMISSAIRE RESIDENT GENTRAL DE LA
REPURLIQUE FRANCAISE AU MAROC,
- Grand-croix de la Légion d’honneur,

Vu le dahir du 17 juillet 1940 sur la prévention et la
répression de tonte augmentation illégitime des prix des
marchandises, et, notamment, "son article 3o,

> ARRBTE
ArTICLE UNIQUE, — Sera considérée comme majoration

des prix au sens.de 'article 1 du dahir susvisé du 11 juil-
let 1940 toute” modification des conditions de vente des

OFFICIEL 123

nmiarchandises ¢t denrées qui aurait pour résultat d’en-
trainer des charges nouvelles pour lachr,teur et, notam-
ment

a) L’application & la vente d’une marchandise « nue .»
d’'un prix qui s’entendait anlérieurement de la vente de
cetle marchandise « logée » ;

b) L’application & la vente d’une marchandise prise
au départ de I'usine, A la gare ou au quai de départ, d'un
prix qui s’entendait antérieurement de la vente de cette
marchandise « rendue franco » chez 'acquéreur ;

) L'application & la vente d’'une marchandise de sup-
plémenls de prix pour des prestations ou fournitures acces-
soires, si ces prestations ou fournitures étaient antérieure-
ment comprises dans le prix de la vente principale ;

d) La suppression ou D'aménagement d’escomptes,
ristournes, honifications ou remises sur les tarifs de vente,

lorsque ces escomptes, ristournes, bonifications et remises - -

sont faits de fagon régulidre & la clientele d’ aprés ]es usages
commerciaux de la profession ; : _

¢’ La majoration des suppléments de prix en vi_gueur
au 15 juin 1g94o pour livraison en-petites quantités et des
suppléments du prix en vigueur 2 la méme date pour:
diftérence de qualité.

Rabat, le 11 jui!let' 1940,
NOGUES. -

DAEIR DU 15 JUILLET 1940 (9 joumada II 1359)
modifiant le dahir du 1" juillet 1940 (25 joumada I 1359)
relatif au stockage et au commerce des laits en boites..

LOUANGE A DIEU SEUL !
(Grond sceau de Sidi Moham?d) .
Que Pon sache par les présentes — puiser Dien en

élever et en fortifier Ia teneur !
Oue Notre Majesté Chérifienne,

A pECIDE CE QUI SUIT :

Articur UNIQUE. — Llarticle 2 du dahir du 1™ juillet
1940 (25 joumada I 1359) relatif au stockage et an com-
merce des laits en boites est modifié ainsi qu 11 sult '

« Article 2. — Les importateurs, leg grosslsfes ot e8]
« demi-grossistes ne pourront désormais continuer & appro-
« visionner que leurs clients dirccts habituels, et & condi-
« tion de réduire leurs livraisons de moitié par rapport
« la movenne des opérations effectuées depuis le 1™ janvier
[{ rlg;.’m' ] .
Fait & Rabat, le 9 joumada IT 1359,

(15 juillet 1940).

Vi pour promnlealion et mise & exéeution
Rabat, le 15 juillet 1940.

Le Ministre plénipotentiaire
Délégué & la Résidence générale,

J. MORIZE.

fedn W
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ARRETE. VIZIRIEL DU 4 JUILLET 1940 =

: (28 ]oumada 1 1359)

- completam I’arrété viziriel du 43 février 1939 (23 hija 1357)
“fixant le régime des permissions d’absence des agents
subalternes du Makhzen et des cadres spéciaux des admi-
nistrations du Protectorat.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 2 mai 1931 (14 hija 1349) instituant
un régime d’allocations spéciales en favenr de certaines
catégorics d’agents des cadres spéciaux des administrations
- du Protectorat et notamment, le tableau anmnexé audit

dahir ;

Vu les arrétés viziriels deq 16 septembre 1935 (16 jou-
mada IT 1354) et 13 février 1939 (23 hija 1357) fixant Je
régime des permissions d’absence des agenis suballernes
du Makhzen et des cadres eapéf-xaux des administrations du
Protectorat, ., ,

Amia'rs ;

, Amncre uniQur, — Le premier alinéa de larticle 4
de I'arrdté viziricl du 13 février 1939 (23 hija 1357) fixant
le régime des permissions: d’abscnce des agents subalternes
-du Makhzen et des cadres spéeiaux des administrations du
Protectorat est (omplété ainsi qu’il suit :

« Toutefois ceux qui' sont tombés malades, soit par
« suite d'un acte de dévouement dans un intérét public,
« soit en exposant leiirs jours pour sauver la vie de leurs
« concitoyens, soit par suite. de lulle ou combat dans
« Pexercice de leurs fonctions, soit par suite d’un acei-
« dent grave' résultant. de l'exercice de leurs fonctions,
« peuvent conserver l'intégralité de leur salaire jusqu’a
« leur rétablissement ou & défaut jusqu’a leur licenciement
« pour incapacité physique. »

Fait & Rabat, le 28 joumada I 1359,
(4 juillel 1940).
MOHAMED EL MOKRIT.
Vi ponr promulgation el mise & exéeution

Rabat, le 4 juillet 1940,

Le Ministre plénipofeniiaire,
Délégleé & la Résidence générate,
J. MORIE.

ARRETE VIZIRIEL DU 9 JUILLET 1940
(3 joumada 1 1359)
portant classement des emplois du service actif (catego
rie B) des cadres spéciaux des adminlstrahons du Pro-
tectorat. .

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 1* mai 1931 (13 hija 1349) instituant
un régime de pensions civiles en faveur des fonctionnaires
du Makhzen et des cadres spéciaux appartenant aux admi-
nistrations du- Protectorat et, notamment, son article 10 ;

OFI‘lFIEL

Vu le dahir du 4 février 1935 (29 chaoual 1353) stipu-
lant « ¢qu'un arrété viziriel établira la nomenclature des

emplois présenlant un risque particulier ou des fatigues .

exceplionnelies {|ui seronl rangés dans les services de la
catégorie B el qui donneront lieu aux avantages actuelle-
ment réservés aux services actifs » ;

Sur la proposition du délégué i la Résidence génévale;

apres avis du directeur général des finances,
~ ARRfrE

ARTICLE PREMIER, - Sont classés dans le service aclif

(calégorie BY des cadres spéeiaux, les emplois énumérés ci-

apros

MRECTION DE L'OFFICE DES. POSTES, DS TELEGRAPHES
RET DES TELEPRONKS
Facteurs indigéues.

v

DIRECTION DE T.A SECURITE

Secrélaires-interpretes,
IMRECTION GENERALE DL L'INSTRUCTION PUBLIQUE,
DES BEAUX-ARTS ET DES ANTIQUITES

Institnteurs indigénes ; ,
Tnstitutears adjoints et maitres adjoints indigénes ;
Moniteurs indigénes.

ArT. 2. — Les avantages réservés a ces emplois ne sont
pas accordés pendant Ja période de la carritre au cours de
laquelle les agents sont affectés & des emplois de bureau des
adminisiralions centrales, régionales, municipales ou autres.

Fait & Rabal, le 3 joumada Il 1359,
@ juillet 1940).

MOHAMED EL MOKRI,
Vu pour promulgation el mise & exécution :
Rabat, le 9 juillet 1940.

Le Ministre plénipotentiaire,
Délégué & la Résidence géndérale,

J. MORIZE.

ARRETE VIZIRIEL DU 13 JUILLET 1940
(7 joumada T 1359) -

‘relatif a la réglementation des pétisseries et portant. mter-

diction de la fabrication et de la vente des confiseries
et glaces.

LE GRAND VIZIR.

Vu le dahir du 16 avril rgho (7 rebia T 135g) relatif
aux restrictions concernant les produils, denrées et objets
de consommation,

ARREBTE @

ARTICLE PREMIER. — A cnmpler'de la publication du
préac‘nt arrdté an Bulletin officiel, les pAtisseries, les patis-

series-confiseries, les pftisseries-glacérics, les magasing ou

boullquos vendant de la biscuiterie, de la confiserie, des

glaces, ou des chocolats autres que les chocolats de .

qualité courante;isfnsi que les rayons existant. pour ces
‘mémes articles dans les boulangeries, épiceries et .autres

N° 1447 du 19 juillet xgfo. .
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magasins ou maisons d’alimentation, devronl éire fermés

. les lundi, mardi, mercredi, jeudi et vendredi de chaque

seimaine, a l'exception des jours fériés.

ART. 2. — La consommation ‘de la pﬁtlssene, de la
confiserie, de la biscuilerie, des glaces ct des chocolats
autres que les chocolats de qualité courante, est interdite
pendanl ces mémes jours dans tous les établissements
ouveris au public ou dans les locaux réservés aux. membres
d’associations ou graupemenls de toute nature, ainsi que
sur la voie publigue,

ARrt. 3. — Par dérogation aux dispositions qui pré-
cédent, les pitisseries inarocaines pourront élre vendues et
consommées le vendredi A l'intéricur des médinas et .des
quarliers indigénes des villes nouvelles,

Arrt. 4. — A parlir du 1 aolt 1940 sonl interdites
la fabrication, la mise en vente, la vente et I'offre gratuite

-des glaces, ainsi que la fabrication des confiseries.

A partir du 1" octobre 1gho sont interdites la mise
en vente, la vente et l'offre gratuite des confiseries.
ARrz. b,

plication du présent arrété et les dérogations qui pour-
raienl y éilre apportées.
Fait & Rabat, le 7 joumada 11 1359,
(13 juillet 1940).
MOHAMED EL MOKRI.
vu pour promulgation et mise 4 exécution :
Rabat, le 13 juillet 1940.

Le Commissaire résident général,
NOGUES.

ARRETE VIZIRIEL DU 13 JUILLET 1940
(7 joumada I 1359)
relatif 4 la vente de la créme fraiche et du beurre.

—

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 16 avril 1g4o (7 rebia I 135g) relatif
aux resirictions concernant les produils, denrées et objets
de consommalion,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Sont interdites, & partir de la
publication du présenl arrété au Bulletin officiel, la mise
en vente, la vente et V'offre gratuite de erdmie fraiche.

Art. 2. — Dans ltous les établissements ouverts au
public et dans les locaux réservés aux membres d’associa-
lions ou groupements de loutée nature, il est interdit de
servir de la créme [raiche et du beurre autrement qu incor-
porés dans les plats cuits.

ART. 3. — Des arrétés du directeur général des services
économiques fixeront, s'il y a lieu, les condltlous d’appli-
calion du présent arrété,

Fait a Rabat, le 7 joumada II 1359,

(13 juillet 1940).
MOHAMED EL MOKRI.

Vu pour promulgalion’ et mise & exéculion :
Rabat, le 13 juillet 1940.

Le Commissaire résident général,
' NOGUES.

— Des arrétés du directeur général des services
" Geonomiques fixeront, s'il y a lieu, les conditions d’ap-

ARRETE VIZIRIEL DU 15 JUILLET 1940
(9 joumada II 1359)
réglementant la consommation du sucre
dans certains établissements.

LE GRAND VIZIR,
Vu ie dahir du 16 avril 1940 (7 rebia 1 13bg) relatif
aux resirictions concernant les produils, denrées el objets
de consommalion,

ARRRTE :

ARricLE pREMIER. — 1l est interdit de servir du sucre
danx les élablissements ouverts au public ainsi 'que ‘dans
les lucaux réservés aux membres d'association ou de grou-
pements de loute nature. Dans ces ¢tablissements ou locaux |

. les boissons doivent éire servies aux consommateurs soit

sucrées, soit édulcorées.

ARrT. 2. — Il est interdit & tout commerl:,ant de vendre
du sucre aux exploitanis des élablissements ou locaux visés
a I'arlicle précédent & moins que lesdils exploitants ne pré-
senlenl une autorisation d'achat du chef des services muni-
cipaux ou de l'aulorité locale de contrdle.

Les quantités de sucre que les intéressés pourront étre
aulorisés & acheter ne devront pas dépasser les trois quarts
de leur consommation moyenne antérieure. '

ARt. 3. — Des arrétés du directeur général des services
économiques fixeront, s’il y a lien, les conditions d’appli-

_ cation du présent arrété.

|
|
K
|
|

Fait ¢ Rabat, le 9 joumada II 1359,
(15 juillet 1940).

MOHAMED EL MOKRI.
Vu pour promulgation el mise & exéculion :
Rabat, le 15 juillet 1940.

Le Ministre plénipolentiaire,
Délégué & la Résidence générale,

1. MORIZE.

ARRETE RESIDENTIEL
relatifi a 1'établissement d'une carte de consommation.

-

LE thMMi_SSAIRE RESIDENT GENERAL DE LA.
REPUBLIQUE FRANCAISE AU MAROC,
Grand-croix de la Légion d’honneur,

Vu le dahir du 13 septembre 1938 sur l'organisation
générale du pays pour le lemps de guerre et, notamment,
son article »1 bis ajoulé par le dahir du 1* mai 1939,

ARRRTE

ArnicLe PREMIER. — Il esl créé en zone francaise dn
Maroe, pour les personnes aulres que les sujeis marocains,
une carle de consommalion familiale qui s’appliquera aux

produits el denrées dont la consommation sera réglernen-
tée,

Cetle carte est délivrée par les chefs des services muni-
cipanx ou les autorités locales de contrbdle.
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Anr, 2. — Les personnes visées a l'arlicle précédent
sonl tenues de faire avant le 31 juillet 1g4o une déclaration
dans les conditions et suivant les modalités prévues aux
arlicles ci-aprés. :

Celte déclaration sera remise ou adresséc aux services
municipaux de la ville ou réside le déclarant,

En dehors des villes, elle sera remise ou adressée E{
I’autorité locale de contrdle dans le ressort de laquelle
véside 1'intéressé,

Anr. 3. — La déclaration sera établie sur papier libre
el signée par le chef de yamille ou de ménage. Elle portera
I'indication des noms, prénoms, age, adresse, profession
du déclarant, ainsi que des personnes faisant partie de la
famille ou du ménage pour le compte desquelles la décla-
ralion est effectuée. .

La signature du déclaranl sera précédée de l'engage-
ment par ce dernier de laisser vérilier par les agents de
I'administration l'exaclitude de sa déclaration.

ART. f. — Pour les éléves internes des établissements

d'enseignement publics et privés, pour les personnels atia-
chés & demeure & ces établissements, pour les personnels
pris en charge par les formations hospitalidres civiles, pour
les membres des communautés religieuses, pour les déte-
nus, ayant 3 accomplir au moment de l'entrée en vigueur
du présent arrété une peine d’emprisonnement supérieure
A trois mois, pour les aliénés internés, la déclaration sera
effecluée par les chefs des établissemenls ou des commu-
nautés ci-dessus désignés, qui feront connailre aux ser-
vices municipaux ou & 1’autorité locale de controle de leur
résidence 1'effectif de la population totale de leur établisse-
ment ou communauté et auxquels sera délivrée une carte
d'alimentation collective sur le vu de I'étal nominatif des
parlies prenantes indiquant les noms, prérioms, 4ge et qua-
lités des personnes dont la consommation esl assurée de
facon constante par 1'établissement ou la communauté.

Ant. 5. — Pour les hotels, pensions, restaurants, buf-
fets, x\-agoné—restaurants, auberges, cafés, calés-brasseries,
cafés-restaurants, cercles, clubs, crémeries, cantines,
popoles, buvettes et autres établissements ouverts au public,
il sera établi également des cartes de consommation col-
lectives qui seront délivrées sur la demande faite aux
services municipaux ou 2 l'autorité de contrdle du liew
de !'établissement par le propriétaire, gérant on représen-
tanl qualifié de cet établissement.

La demande devra &tre appuyée de toutes justifications
utiles de 1'effectif journalier des personnes dont l'alimenta-
lion esl assurée par |'établissement.

Art. 6. — La déclaration prévue & l'article 2 ne sera
pas efferluée par :

° Les militaires et assimilés des armées de terre, de
mer t..t de l'air qui regoivent leurs vivres en nature des
ordinaires des corps de troupe, de l'intendance ou d’une
administration militaire ;

»° Les militaires et assimilés hospitalisés dans les for-
malions sanitaires méme lorsque celles-ci sont gérées par
des sociétés ou des particuliers ;

3" Les personnes embarquées sur les navires et nourries
par le bord. '

Amt. 7. — La carte de consommation est accompa-
agnée d'une feuille de coupons. Des arrétés du directeur
wénéral des services économiques ou des chels de région

—

on de lerriloire fixeront la nalure et lés quantités de den-
rées auxquelles donneront droil lesdits coupons, pour une
période délerminée.

Arr. 8. — Les militaires cn permission ou en congé,
aiusi (que les personnes entrant au Maroc pour y effectuer
un séjour de courte durée, recevronl une carle indivi-
duelle de catégorie spéciale.

Celte carte sera délivrée par le chef des services muni-
cipaux ou l'autorité de contréle du lieu de la résidence
indiquée sur les titres de permission ou de congé et sur
présentation de ces litres, ou de la résidence choisie par
intéressé, lorsqu’il s'agira de personnes aulres que les
militaires. '

Art. g. — Il est interdit 3 toul commercant en gros
ou en denri-gros de vendre ou céder & quelque titre que ce
soil & des particuliers, des produits ou denrées dont la con-
sommation esl réglée par la carte de consomwmation. Les
commercants délaillants nce peuvent délivrer & leur clien-
12le les mémes produits ou denrées que sur présentatlon de
Indite carte.

Toul coupon présenté aprés avoir été détaché de la
carte d’alimentation est nul et ne peut donner lieu, en
aucun cas & la perceplion de la marchandlse a laquelle il
se rapporte,

ArT. 10. — Il est inferdit aux titulaires de cartes de
consommalion de céder celles-ci, en tout ou en pariie, ou
de détenir des cartes qui ne leur appartiennent pas.

ArT. 11. — Les mesures relatives 3 'extension éven-
tuclle aux sujets marocains du régime institué par le pré-
sent arrélé seronl prises par les chefs de région ou de terri-
toire, aprés approbation du directeur des affaires poliliques.

Rabat, le 12 juillet 1940.
NOGUES.
T O VO A L 0 e N e i B e Y e SO o

TEXTES ET MESURES D'EXECUTION
DAHIR DU 29 JUIN 1940 (23 joumada 1 1359)
ratifiant une convention intervenue entre l'Btat chérifien

' ' (domaine privé) et l'administration des Habous.

LOUANGE A DIEU SEUL |
(Grand sceau de Sidi Mohamed)
Que 1'on sache par les préscntes — puisse Dieu en
élever et en fortifier la teneur !
Que Notre Majesté Chérifienne;

A DECIDE CE QU1 SUIT !

AnricLe UniQUE. — Est ratifice, telle qu’elle est annexée
i Vorviginal du présem dahir, la convention iniervenue le
2q avri! 1g4o entre, d'une part, 1'Etat chérifien (domaine

‘privé; représenté par le chef du service des domaines et,

d’autre parl, 1’administration des Habous représentée par
le nadir des Habous kobra de Rabat.
Fait & Rabat, le 23 joumada I 1359,
(29 juin 1940).
Vu pour promulgation et mise & exécution :
Rabat, le 29 juin 1940.
Le Ministre plénipotentiaire,
Délégué & la Résidence générale,
2 J. MORIZE.
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ARRETE VIZIRIEL DU 23 MAI 1940 Sur la proposilion du directeur général des travaux
(15 rebia H 1359) " publics, aprés avis de Pautorilé administrative de contrile,
portant reconnaissance de diverses pistes )
et fixant leurs largeurs d’emprise ARRRTE

(région de Fés et territoire de Taza).

ARTICLE PREMIER. — Les pisles désignées au tableau
LE GRARD/YIZIR, ci-aprés doutl le {ract est figuré par un liséré rouge sur

Vu le dahir du 16 avril 1914 (20 joumada I 1332) rela- ~ |a carle d’ensemble au 1/500.000° et sur les cartes au

Lif aux alignements, plans d’aménagement et d’extension ; s00.000° annexées & Porviginal du présent arrété, sont

des villes, scrvitudes et taxes de voirie, et les dahirs qui  reconnues comme faisant parlie du domaine public, et leurs

I'ont modifié ou complété, et, notamment, D'article 1 ; largeurs d’emprise sont fixées ainsi qu’il suit :
— — - —— — e e e T T
: = d'emprise de
N° de : . : a part et d'autre .
DESIGNATION DE LA PISTE ORIGINE EXTREMITE 8 de Paxe. OBSERVATIONS
la piste i = s
8 Coté Cots
droit | pauche
Kilom. | Matres| Matres
A. — Région de Fés,
37 |Piste de Camp-Saint-Jullien 3A{P.K. 65 de la roule n°® 302 (de|Oued Leben (limile de la région
I'oued Leben. IFés 4 Ain-Aicha). de Fés et du Llerriloire de
' Taza). a6 15 1h
38 |Pisle de Tissa A l'oued Noual.[P.K. 23 du chemin de coloni-|{Ras-el-Oued (limile de Ia région
’ sation du Leben. de Fés et du lerritoire de
Taza). 15 5] 3
39 |Piste de Tissa A Chebabat. Pissa, P_h. 65 de la routc n° 15 (de
Fes 3 Taza, lerritoire de
i Taza). 29 5] 1h

bo |Pisle de I’ain Gueddah au Bou|P.K. 24 de la pistc n® 3g (deiSouk-cl-Tleta-de-Bou-Abbane sur

Abbane. Tissa & Chebabat). . i fa piste n® 8 (de Tissa au
| poste de Toued Amlil). 13 16 10
41 |Piste de Fés A El-Kel4a-des-Slés,|P.K. 6 de la route n° 3 A (tour-
par le Souk-et-Tnine. de Fés-nord). (El-Kelan-des-Sles. ‘70 B b
42 [Pisle de Souk-et-Tnine au pont|Ancien poni de la piste n® 41
sur H'oued Leben. ide Fas & Fl-Kelda-des-Slés,
par le Souk - el - Tnine) sur 1" K. 33+ 300 de la route n® 302
I'oued Sebou. : tde Fox & Ain-Aicha). a3 1 1d

43 |Piste de Souk-es-Sebt A Fl-Kelda-| : _ ;
des-5Slés, par Maulay-Bouchta.!:-:guk~es—Sebt. El-kelda-des-8lés. I 32 13 1d
I

!
44 |Pistc de Karia-ba-Mohammed

;Karia-hn-Mohammed. P.K. o0 de Ia route n® 233 (de
au Souk-es-Sebt. : : 2

Mechra-bel-Ksiri & M'Jara, par
hremichet et Souk-el-Tnine-

_ de-lorf-el-Mellah). 20 15 1b
45 | Pisle de Karia-ba-Mohammed au|Karia-ba-Mohammed. Souk - et - Tnine, sur la piste
Souk-et-Tnine. n° 41 (de Fés A Fl-KelAa-des-

. Slas, par le Sonk-et-Tnine). | 36 15 1h

I el
46 |Piste du confluent de lolled,'b'idi-]:‘.mbnrek sur la piste n® 41|Sidi-Abid sur la piste n° 6 (de!

| Sebou et de l'oued Inaoudne; (de Fds A& Ikil-Kelda-des-Slds,| Fix an Sonk-cs-Sebl-des-Ou-l
au  Souk-es-Sebl-des-Oudaias.| par le Souk-et-Tnine). daias ', L3R

. |

47 |Diste de Fes & 1'ain Chegag et

A la route m° a4 (de Fds A P.K. 3 de la route n® 24 (de Fos '
Marrakecl, par Tmouzzdr et| Marrakech, par Imouzzdr

AzTou), et Azron), DK, a8 de In ronbe n® 24, oth O to
48 = iPiste de Sais & 1'ain Chegag. |P.K. 6 du chemin de colonisa- -
lion n® § du Sais. Ain Chegag, 8 ™ 10
Gy |[Piste de Bahlil, P.K. 29 de la route n° o0 (de |

Fés & la Haute-Moulouya, par i
Sefrou). Bahlil, 2 5 5
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LA.RGE[EIII; I
= d'emprise do
' , . - . 2 | part et d'autre
DESIGNATION DE LA’ PISTE ORIGINE EXTREMITE 5 do Vaxe, S
Ia pisto : = e i
b Cots | Coté
I droit | gauche
i ) Kilom. mmui Mbtras
bo Piste d'Imourzér-du-Kandar-3|P.K. 35 de la roule n° 24 (de
| Bir-Regada. Fés a Marrakech, par Imouz-
| ger et Azrou). Bir-Regada. 1D 8 8
| .
51 Piste d'Imouzzér-du-Kandar a|Pisle n® r1 (de Mesdou & Imour-
Daict-Achlef, par Dar-Caid-Si-| zér et Ifrane), & 10 kilome-
Bou-Ali. tres au sud d’Imouzzér
Daiet-Haoua), Dajel-Achlef. 30 13 1
51 bis |Embranchemenl d'Annoceur. |Pisle n® 5: (d Tmouzzér-du-Kan-|Piste n® 33 (d’Annoceur &
dar 3 Daiet-Achlef, par Dar-| Duiel - Achlef el Tlrane), 2
® Caid-8i-Bou-Ali), & 2 kilom2-| 10 kilometres au sud-ouest
tres au sud de l'ain Mimoun.| «{’Annoceur. , 8 1h b
52 |Piste Ll’lmouzzér-du-l(andar 4|Piste n® 11 (de Mesdou & Imouz-
Daiet-Achlef, par Daiet-Haoua.| zér el [frane), & 2 kilomédtres
au nord de 1’ain Diorf. Daiei-Achlef. 8 8 8
53 Pisle d’Annoceur A Daiet-Achlef|P.K. 36 de la route n® 2o (de
et Mrane. - Fés & la Haute-Moulouya, par|Limile des régions de F2s el de o g e
Sefrou). Meknds. : 33 LR pis;g[:?mgs de I
réglon de Mchknas.
53 bis _['mbranchement d’Abeknanas. |Rus-Afourgah sur la piste n° B3{P.K. 71 de la route n° 20 (de
{d'Annoceur & Dafet-Achlef et| Fes & la Haule-Moulouya, par
Tfrane). Sefrou). 9 h 1h
54 |Pliste d'Annoceur 2 Sidi-Abdal-|.K. 34 de la roule n° 20 (de|Sidi-Abdallah sur la piste n® 11
iah. ’ Fés 4 Ja Haule-Moulouya, par| {de Mesdou 3 Imouzzdr et
Sefrou’. Tirane). 3 o 1h
.55 |Piste des Ait-Kermous 3 Enjil-|.K. 122 de la route n® 20 (de
| des-Ait-Lahsen. F#s i In Haute-Moulouya, par
: Sefrou). Enjil-des-Ait-lLahsen. - 17 1h b
56 |Dliste d’Enjil-des-Ait-Lahsen & )
Talialit. Enjil-des-Ait-Lahsen. Talialit (région de Meknés). A 15 1h
57 |Piste de Sefrou & Dar- Ait-["K. 5 de la piste n°® 12 (de
Hamumi. Sefrou & El-Menzel). Dar-Ait-ITammi. 20 10 10
57 bis | Embranchement d’Ain-el-Quata, (Misra P.K. 7 de la piste n® 57 )
(de Sefrou i Dar-Aft-Hammi}, | Ain-cl-Ouala. 8 7,50 7,50
58 |Piste d’El-Menzel A 1'ain Sebou.[Dar-Caid-el-Yahi sur la piste
n* 66 {du Rhomra 2 Aher-
moumou’, 1 k. oo avint 1'ain Sebou. 12 10 T0
59 |Piste de Sefrou A l'oued Zra.|P.K. 16 de la piste n° 12 (def *_ .
Sefrou d El-Menzel). Oned Zra. 8 o 1o
6o |Pisle de Sefrou & Tazouta. P.K. 5 de la pisle n® 1a (de/lazouli, sur la piste n® 61
; Sefrou A Fl-Menzel). (d'Annoceur A la Kelda des
: M'Des). ; 29 1 ib
61 |Piste d’Annecenr A la Kelta des P.K. 56 de la roufe n® a0 (de|Piste n® 26 (territoire de Taza)
M’Dés. Fas A la Haute-Moulouya, par| (d’Ahermoumoun au djebel
Sefrou). Bou Thlane, par Tilmirat et

Imouzzér-des-Marmoucha), A

4 kilom2tres au nord de la

Keldn des M'Dés, 45 15 1b

62 Ipiste de, Tagnaneit & Almis-du-|Tagnaneit sur ln piste n° f1
Gmigou. . (d"Annoceur A la Kelda des
M'Des). Almis-du-Guigou, 31 b <
6 I . : ' De ‘Tazouta an pont
3 |piste de Tazouta 4 Boulemane,|Tazouta sur la piste n® 61 (d’An-{P K. 106 de la route n° 20 (de, 64 1h 1b wup lo G%itg\! ;i-
par la vallée du Guigou. nocenr A 1a Kelda des M'Ds).| Fds A la Haute-Moulouya, par vsmroaicr alied

Sefrou), - 24 Kkilomdtres,

' 4 4 Du pont du Gui-
gou A Roulemane,
solt sur 40 kilo-

. matres,

Ed
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i = d'omprise de
N de I & 1 part et d'autre
u m: DESIGNATION DI LA PISTE ORIGING EATREMITE = 4 de l'“e-h OBSERVATIONS
; CO R
L3 g i coté | cots
. droit { gauche
- Kilom. !| Métres| Mbtros
64 |Pisle d’Ait-Maklonl & Enjil-des-{ Ait Makloul sur lu pisie n® 26 i
Ail-Lahsen. (lerritoire de Taza) (Ahermou- ;
mou au djebel Bou Iblane,
par Tilmirat ct Imonzzér-des-|Tikniouine sur la piste n® G
Marmoucha). (de Boulemance d Douirat). 47 th b
64 bis | Embranchement d’El-Mers. - |Ifkern sur la piste n° 64 (d’Aft-
Maklouf A LEnjil-des-Ait-Lah-
sen). El-Mers. 1B b
65 | DPiste de Boulemane A Douirat.|P.K. 115 de la route n° 20 (de - :
Fés a la Haute-Moulouya, par;Douiral {limile de la région de; i
Sefrou). Fés et du territoire de Taza).] 35 | 15 b
66 |Piste du Rhomra & Ahermou-|P.K. 11 de la piste n® 1 ((lc-1 Il :
mon, par El-Menzel. Bir - Tam - Tam & Ahermou- \hermwumou  (lerriloire  de ;
mou). Taza). 3o | w10
B. — Territoire de Taza. !
1 bis |Embranchement de l'oued Ce-|P.K. 150 de la route n® 16 P.h. 13 de lu pisle n® 1 (de ! e Bl
flet. ‘d"Oujda & Taza). | Midelt & Guercif), 13 0 3 ib A 66 reconunue
. | par arrdté vizirlel
du 8§ aodt 1936
| | e [
a |liste de Boured & Targuist, par|P.K 130 de la route n® 3o4 (de: ' région SR
Tizi-ri. Fés-el-Bali & Boured). iFrunliére de la zone espagnole. - w10
a bis |Embranchement de Tamchecht.[P.K. 13 de la piste n°® 2 ((ll.‘:
Boured A Targuist, par Tizi-'i )
[fri). ‘Tamchecht. 4 i 10 10
3 |Dlisle de Boured 3 Bou-Zineb. |Boured. Bou-Zineb. 17 . 0 1o
4 |Pisle d’Aknoul 3 la zone espa-'P.K. 61 de la rouie n 312 (de
gnole, par Tizi-Ouzli. Taza & Boured, par Souk-el-
Ain-Bou-Kellal et Aknoull. Frontire de la zone espagnole.| 4o . 10 10
5 |Piste de Taineste 3 Aknoul. P.K. & de la piste n® 6 (de/P.K. 3y de la roule n°® 312 (de '
Taineste 4 Tahar-Souk). Taza & Boured, par Souk-el- i
Ain-Bou-Kellal el Aknoul). 3% ° 10 1o
6 |Pisle de Taineste & Tahar-Souk-| l'uineste. P.R. 116 de 1a route n® 3o4 (de ;
Fés-el-Bali & Boured), SHEE VI 1
7 |Dliste de V'oued Noual & El-Gou-|Ras-el-Oued (limile de la région i f
zat, par Kef-cl-Rhar. de Fds ct du territoire de|Fl-Gouzat sur la piste n° 14 (de’ |
Tara). Taza A Taineste). Lode 10 ro
X | l
75 | Embranchement nord des grot-| Piste n® 7 (de 1'oued Noual A |
les de Kef-el-Rhar. El-Gouvat, par Kef-el-Rhar) & i
3 kilomélres a l'ouest de
Kef-el-Rhar). Intrée nord des grottes. A 10 J10
8 |Piste de Cheyab A El-Had-de-{P.K. 25 de la piste n° - ‘de[El-Had-de-M'Sila ‘P.K. 33 du
M'Sila. I'oued Noual A El-Gourzat,| chemin de colonisalion de
par Kef-el-Rhar). I'oued FEI Haddar). ab 10 10
8 ble (Eimhranchement sud des grottes|P.K. 15 de’la piste n° 8 (de
de Kef-el-Rhar. Cheyab A Fl-Had-de-M'Sila).|Entrée sud des grotles. 6 10 10
9 |Piste d'El-Gouzat A Dar-Cald-|El-Gouzat, sur la piste n° 14|Dar-Caid-Medboh, P.K, 36 de Ia
Medboh. ide Tazn A Taineste), route n® 3rz ‘de Taza & Bou- -
red, par Souk-el-Ain-Bou-Kel-
Inl et Aknoul. 36 10 10
g b |V mbranchemenl de Bab - el -} El-Karin, sur Iln piste n® g
Mrouj. (d’El-Gouzat & Dar-Caid-Med- !
hoh). Bah-el-Mrouj. ;14 o 10
10 |Piste de Msoun A& Ain-Zohra.|P.K. 197 de Ja route n® 16
par Mezguitem. (d'Oujda & Taza), |Frontidre de la vone espagnole.| 6o 1010
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d'smprise de
N* de g part ot d'antre
DESIGNATION DE LA PISTE ORIGINE EXTREMITE = de Taxe OBSERVATIONS
la plste =
2 | cowe | cots
droit ' gauche
i Kilom. | Mdtres Matres
11 tisle de Dar-Catd-Medboh A|I"K_ 3% de fa routz n® 312 (delPiste n® 1o (de M'Soun A Ain-
Mezguitemn, - Taza & Boured, par Souk-| Zohra, par Mezguitem), &
Ain-Bou-Kellal ei Aknoul), G kilomélres au sud-oucst de
- : Mezguilens. 23 10 10
12 [Piste de Mezguilemm A Sakka |Mezruilem. P.K. 37 de la piste n° 13 (de
: Guercif A Melilla, par Sakka).| fo 15 15
13 (Piste de Guercif & Melilla, par|P.I. 160+ oo de la toute n° 16
Sakka. 'Dujda A Taza), Frouligre de la zone cspagnole.| 8o 15 1b
15 |Pisle de Chebabal. au P.K. &
de In route n® 15 (de Fes a|Ponl mixle sur Poued Inaouéne|P.K. &5 de la roule n" 15 (de
Taza). A4 Chebabat. Tes A Taza). 16 - 5 5
16 Piste de Maimata & Tahala, Matmata. Tahala. 12 0 10
17 |Pisie de Tahala & Ahermoumou. [P.K. 3+800 du chemin de co-[Pisle n* 1 (e BirTamlam &
lonisalion de Tahala, Abermonmou, région de Fés)
A 6 kilométres A 1'ouest )
d’Ahermoumou. bo 10 10
18 |Piste de Tahala 3 Bab-Azhar. [Ain-Smia, sur la pisle n* 15|Bab-Azhar, sur la roule n® 311
{de Tahala a Ahermoumoun).| {de Taza a Bab-Bou-Idir). bo - 10 10
1g |Piste e Bab-Ferrich au Taz- Bab-Ferrich, sur la roule n® 3¢
zeka. (de Taza a4 Bab-Bou-Idir). Sommei du Tazzeka. 8 10 10
20 |Piste de Bab-Merzouka a Dje-|P.K. 109+ 400 de la route n° 15
mia-el-Kbir, {de Fos 3 Taza}. Diemaa-cl-Khir, ] 5 b
ar |Pisle e Taza au djebel Bou
Iblane, par Bechiine et Merh-
raoua. Bechiine. Talzenl. 110 10 10
a5 Pisle de la daia Chiker & Babh-|P.K. 157 de la roule n° 317 {de|El-Anseur, sur la pislec n® 271
cl-Arba. ; Taza & Fl-Bab-Bou-Idir). “de Taza au djebel Bou Iblane
par Bechiine el Merhraoua). 16 10 10
23 |Viste de Bab-cl-Arba & Aher-|Bab-el-Arha, sur la piste n® m
mowino, {de Taza au djebel Bou Iblane
par Bechiine et Merhraoua:. [\hermoumou, 55 10 10
a4 {Piste de Bab-Ferrich & Babh-el-|Bab-Ferrich, sur la route n* 317 Agroun, sur la piste n° 23 {de
Arha. . (tle Taza & Bab-Bou-Tdir). Rab-el-Arba & Ahermoumou).| 10 0 10
25 |[Pisle de Sidi-Braham & Merh-|Sidi-Braham, sur la pisté n® a3d|Merhraoua, sur la pisle n® m
raoun, par El-Kelia-de-Taza-| (de Bab-el-Arba & Ahermou-| (de Taza an djebel Bou Thlane
rine, mou, par Bechiine el Merhraoua).| 8o 10 10
26 |Piste d’Ahermoumoun au djebel
Bou Thlane, par Tilmirat el
[mouzzér-des-Marmoucha, Ahermoumou. Talzent. 130 10 10
a6 bis [ Smbranchement par  Arourirt. |Pisle 1° 26 (d'Ahermoumou au '
djebel Bou Iblane par Til-|Tizi-Bou-Zabel, sur Ia piste
mirat ¢t Imouzzér-des-Mar-| n° a1 {de Tazn au djebel Bou
moucha) A 2 km. 500 au sud| Th'ane, par Bechiine et Merh-
d’Ahermoumou. raonu). 65 o 10
26 ter |Emhranchement d'El-Aderj. Marabout de - Sidi-Abd-el-Aziz
' sur lu piste n® 26 (d’Ahcer-
moumou au djebel Bou Iblanc
par Tilmirat ¢t Tmouzzér-des-
Marmoucha), ders. 5 0 10
a9 |Piste de Vilmirat & Talzent.  [Tilmiral, sur la piste n° 26
~(d'Ahermoumon’ au  djebel
Bou Iblane, par Tilmirat et ;
Imouzzér-des-Marmoucha). Talzent. Co 26 10 10
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. [ d'emprise de
N* de ] . : | | a parl el d'autre .
DESIGNATION DE LA PISTE ORIGINE : ENTHREMITE | = Henbane, OBSERVATIONS
e L & | uow i cow
| i ! droit gauche
i
. . hliom. =~ Mitres| Mitres
a7 bis | Piste de Missour A la piste n® 27({P.ik. 175 de la piste n 1 {de[Ticuest limile des lerritoires 1 : Prolongement, de 1a
ot " YT x ' . e Tara t et N k = 3 iste .
du [erriloire du Tafilalt. widelt & Guercif). > Taza et du Tafilall). ! 3o ! LE ] gm-woi:e or
o G, ! filalt.
28 |Piste de Safsafat & Bel-Farah. |P.K. 176 de la route n* 16 ' |
('Oujda & Taza). Bel-Farah, 1 2R TCRN (S
ag |Pisle de Msoun i Bel-Farah. |2.K. rgb+4oo de 'a route n® 16{Pisle n® 28 (de Safsaiat Q Bel-'
: (d"Oujda a Taza). Farah+, & 12 kilomélres au [
itand dee Bel-Farah. A 10
" i .
3o |Pisle de Guercif 3 Bou-Rached|i.K. 16o+ 300 de In route n® i [ A _
et Berkine, ' ('Cujda & Taza). Berkine, bogo w1
1
i
3o bis | imbranchement de Ras-el-Ksar.|Pisle n® 30 {de Guercil & Bou- |
Rached ot Berkine), & ¢ ki- :
loméilres au nord de lou-
Rached, ’ Ras-el-Ksaz, i 3a o 10
L
31 |Pisle de Berkine au djebel| Berkinc. Sotrees de oued Guerraoua, a :
Bou Iblane. = kilomélres au nord-est de
Talzent. x 50 1 10 10
32 |Pisle de Tahar-Souk A EI|P K. r1og de la route nv 3o4 : i P
Haddara. " de Fes-el-Bali & Boured). l-Haddara. 3 . e
| H
33 | Pisie 1'Qued-Ain-Fritissa & Ou- ¥ ’ |
tal-Oulad-el-Hajj, par BReg-|p.K. A6 de la pisle n® r (deli* k. r26 de fa piste n* 1 e :
gou. Midell & Guercil). Midell & tuercif). Go 1 10 10
i ) i i
34 | Piste d'Oulat-Oulad-el-Hajj aux{P.K. 126 de la piste n® 1 (de ; ;
Oulad Ali. Midelt A Guercif}. Cularl Ali (posie Plantin). 1 LOLT
35 {DPiste  d'Tmouzzdr-des-Marmon-{Ail-Maklouf sur la piste n® 26 '
moucha i Missour, par Almis| (d’Ahermoumou au djebel
des-Marmoucha. Bou Tblane, -par Tilmirat et K. 1-3 de la piste n® 1 (de
Imouzzar-des-Marmoucha). Yidelt & Guercil), a7 o 10
35 1 | Embranchement de Douirat.  |Piste wn° 35 (d‘l_mouy_zer-des-
Marmoucha 4 Missour, parjDouairat (limite de la végion de
Almis-des-Marmoucha}. Fos ol du 1erritoite de Tagai. | 31 m
36 | Pisle de Douirat & Missour. Douirat (limite de Ja région dejpP.K. 188 de la pisle n° 1 (de
P Fés el du l_erriloi_re de Taza}.| Midell & Guercil). 2 WwmTo
39 |Pisle de Douirat A Ksabi. Pste n® 36 (de Douirat & Mis-
sour), A 4 km. & l'est de|P.k. 230 de la pisle n® 1 (de
Douirat. Midell & Guereif). A4 TUR 71
8p |Piste de sSouk-cl-Had-des-Sbair| Ancien souk El Had des Shair .
i Bab-es-Sebt. (PK. 14 du chemin de colo-|.K. 22 du chemin de coloni-
nisalion de V'oued Amlil. salion de l'oued Bl Haddar.| ¥ 1o 10
4o | Piste de Tazn & Si-Hammou- ' :
Mcllah (ancienne piste de|P.K. 333 + 200 de la route n® 16500 métves au deld du mara-
Msoun). fd'Onjda & Taza), bout de 81 Hammou Meflah. 6 10 10
53 | Fiste de Guercif A Debdon, \in-Fritissn, P.K. 14 de la pisle Limite du ferriloive de Taza el a
n® 1 (de Midelt & Guercif. | e la région d’Oujida, h h1h Pr&l,:h P 3‘5 ﬂ: f':
) ' région . d'Oujia.
54 | Pisle de I)deou i Mahirija. Limite du tervitoire de Taza et Mah'rijn (P.K. 31 de la piste
. . de In région d'Oujda. n? o tde Midelt & Guoreify G o 1h P’S:?&*‘;,“.‘?ﬁ ‘;‘.3 :ﬂ
. L région d'Oujda,
55 |[Piste de Mahirija & Debdou [Mahirija, PK. 31 de la pisle Limile du territoire de Taza el
par Rechida, n® 1 (de Midelt & Guercif). de La région d'Oujda. 25 T £ T P’;}f;‘%'?‘ g gg {:
. r§¢lon d"0ljda.
5 {liste de Debdou A» Outat-el-|Limite du ferritoire de Taza et P.K. 105 de In pisle n® 1 (de
Hajj, par El-Ateuaf. de 1a région d'Oujda. Midelt & Guercif). ah 1 b ";,‘;‘t’;‘-‘?,“.“g; ﬁ: {:
o . réglon d'Oujda,
8 |Pisle  d’Oulat-Oulad-el-Hajj #|P.K. 134 de la piste n® 1 (de Limite du lerriloire de Taza el _
Malarka. Midelt A Guercif. de I vigion d'Oujda. 8 b oh | Projmsement de Ja

réglon '"Oujda,



ARY.
est chargé de l'exécution du présent arrdté.

2. — Le directeur général des travaux publics

Fail & Meknés, le 15 rebia II 1359,
_ (23 mai 1940).
R MOHAMED EL MOKRI,
Vu pour promulgalion el mise & exécution :
Rabat, le 23 mai 1940.
Le Ministre plénipolenliaire,

Délégué & la Résidence générale,
}. MORIZE. ;

ARR®TE VIZIRIEL DU 14 JUIN 1940
{8 joumada’ I 1359) )
homologuant les opérations de délimitation des 6° et 7°
parcelles de I'immeuble domanial dit « Territoire guich
des Dkhissa » (Mekngs)... . = -

- LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir da 3 janvier 1916 (26 safar 1334) portant
réglement spéeial sur la délimitation du domaine de
I'Blat ; ; ' .

Vu l'arrété viziriel du 31 mai 1929 (21 hija 1d47)
ordonnant la délimitation des terrains occupés i titre guich
par la tribu des Dkbissa, circomscription adminisirative
de Mekneés-banlieue ; '

Attendu que la délimitation des {errains -précités a été
effectuée & la dale indiquée, et que tloules les formalités

“antérieures el postérieures i cette opération, prescrites par
les articles 4, 5 et 7 du dahir précité du 3 janvier 1916
(26 safar 1334), onl été régulidrement accomplies dans les
délais légaux ; )

Vu le procds-verbal, en date du 25 février 1930, établi
par la commission prévue a l'article » dudit dahir, qui a
procédé aux opérations de délimitation ; )

Vu I’avenant audit procés-verbal, en date du 1" décem-
bre 1933 ; j :

Vu l’arrété viziriel du 1o mars 1934 (23 kaada 135H9)
publié an Bulletin officiel n°® 1119, du 6 avril 1934, homo-
loguant les opérations de délimitation de cinq parcelles
de l'immeuble domanial dit « Territoire guich des
Dkhissa »; ., :

' Vu le certifical établi par le conservateur de la pro-
priété fonciere de Meknes, en date du 11 mars rgho. altes-
tant qu’aucune immatriculation n’est inlervenuc dans les
parcelles 6 ¢l 7 de I'immeunble dit « Guich des Dkhissa »
qui constiluent la partie restante non encore homologuée

de cet immeuble domanial aprés homologation partielle

intervenuce par arrété viziriel du 1o mars 1934 (23 kaada

1352); que, dans les délais impartis par l'article 6 du.

dahir du 3 janvier 1916, il n’a pas été formulé d’autres
oppositions A la délimitation dudii périmétre quc les oppo-
_sitions de M. Clermont et M. Abdy, confirmées par ‘le
dépol des réquisitions n* 2680 et 3854 K. et devenues sans
objet en suite des décisions judiciaires inlervenucs ;
Attendu que les opérations de délimitation des deux
dernitres parcelles du « Territoire guich des Dkhissa »

peuveni 8tre homologuées ;
Sur la proposition du directeur général des finances,

BULLETIN OFTFICIE
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ARRRTE !
Arrice privieR. — Sonl homologuées, conformé-

menl aux dispositions de arlicle 8 du dahir susvisé du
3 janvier 1916 (26 safar 1334), lcs opérations de délimita-
tion du territoire guich des Dkhissa, situé dans la circons-
criplion administrative de Meknés-banlieue, en tant qu’elles
concernen! les 6° et 7° parcelles ci-aprés désignées :

Art. 2. — Ces deux parcelles ont une superficie glo-
bale approximative de 385 hectares. T
Leurs limites sont ¢t demeurent fixées ainsi qu’il suit :

Siziéme parcelle : superficie approximative, deux cent
trenle-trois hectares (233 ha.).

_ Limites : . )

Point de déparl, borne 33 (commune avec la B. 215
de la premiére parcelle de 'immeuble « Territoire guich
des Dkhissa »);

-De B. 33 a B. 41, piste de Feddan Kerma & 1’oued
Ouislam. _ :

Riverain au deld : Etat chérifien (1™ parcelle du terri-

" Loire guich des Dkhissa);

De B. 41 4 D. 225, D. 226, B. 44, piste de Feddan
Kerma & 1’oued Quislam. _ '

Riverain au deld : héritiers Moulay Abbés ;

De B, 44 4 B. H2, limite commune avec la &° par-
celle du -territoire ‘guich des Dkhissa (Etat chérifien); '

De B. 52 & D. 227, D. 231, limiles rectilignes se
confondant avec les limites B. 7 & B. 13 de la propriété

dile « Bled Mebrouka », réquisition 3713 K. ;

D. 231, D. 191, D. 192, D. 193, D. 232, limites recti-
lignes communes avec celles de la délimitation domaniale
du guich des Bounakher ;

D. 232, D. 238, limites rectilignes se confondani
avee les limites B. g & B. 4 et B. 13 de la propriété dite
« Ghabt Zaouch », réquisition 4466 K. ; ,

D. 238, D. 201, D. 204, D. 206, D. 239, limites recti-
lignes, communes avec le champ de tir de la garnison,
propriété de I’Etat francais ; -

D. 239, D. 207, D. 208, D. 240, D. 241, D. 242, limiles
rectilignes se confondant avec les limites B. 18, B. 17,
B. 16, B. 15, B. 25, B. 11 de la propriété dite « Ben
Zemrani », T.F. fo47 K. ;

D. 242 & 243, limite rectiligne.

Riverain an defd : Si Ahmed Saidi. .

D. 243, D. 214, 245 & 2560, B. 33, limites rectilignes
se confondant avee les limites B, 1, B. 23 & B. 10 de Ia
propriété dite « Boumia », T. 6352 K.

Septieme parcelle ; superficie approximalive, cent cin-
(quante-deux heclares (tha ha.) :

Limites :

Point de départ, D. 1 commune avec la 1. F. 1 de la
¢ parcelle du territoire guich des Dkhissa ;

D. 1 & D. 23y, piste de I’ain Fl Atrous.

Riverain au deld : Btat chérifien (4° parcelle du terri-
toire guich des Dkhissa) ;

D. 234, D. 261 & D. 258, pistc de l'ain El Atrous,

Riverains au deld : héritiers de Moulay Abbes ;

D. g & D. ro, piste de I'ain El Atrous,

Riverain au deld : ¥tat chérifien (2° parcelle du terri-
loive du guich des Dkhissa);
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D. 10 & D. 11, oued El Aiouj ;

D. 1y & D. 12, limite rectiligne.

Riverain au dela : territoire guich des M'Jatt ;

D. 12 &4 D. 1, roule principale n° 5 de Meknds & Fés,

Les limites ci-dessus énoncées sont indiquées par un
liséré rouge au plan annexé a 1'original du présent arrété.

. Fait & Rabat, le 8 joumada I 1359,
(14 juin 1940).

, - MOHAMED EL MOKRI,
Vu pour promulgation el mise 3 exécution :

Rabat, le 14 juin 1940.

Le Ministre plénipolentiaire,
Délégué a la Résidence générale,
J. MORIZE.

ARRETE VIZIRIEI. DU 18 JUIN 1940
(12 joumada I 1359)
modifiant les limites du périmétre municipal
de la ville de Casablanca.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 8 avril 1917 (15 joumada II 1330) sur
Porganisation municipale, et les dahirs qui 1'ont modifié
ou complété ;

Vu le dahir du 19 oclobre 1921 (x7 safar 1340) sur le
domaine municipal, et les dahirs qui l’nnl modifié oun
complété ;

Vu D'arrété viziriel du 31 déoembre 1921 (1 jou-
mada T 1340) déterminant lc mode de gestion du domaine
municipal, modifié par l'arrété viziriel du » février 1931
113 ramadan 1349);

Vu 'arrété viziriel du 25 juillet 1922 (9q kaada 1340)
fixant le périmélre municipal de la ville de Casablanca,
modifi¢ par I'arrdté viziriel du 7 janvier 1936 (12 chaoual
1354);

Vu llavis émis par la commission municipale de
Casablanca, dans sa séance du 16 avril 1940 ;

Sur Ia proposition du dirccteur des affaires politi-
ques,

' ARRRTE @ " T

ArTicLE PREMIER. — Les limites du périmétre muni.
cipal de la ville de Casablanca, fixées par les arrétés viziriels
susvisés des 25 juillet 1922 (29 kaada 1340) ‘et 7 janvier
1936 (12 chaoual 1334), sont modifiées comme il est
indiqué ci-aprés et figurées par une ligne rouge suivant le
tracé A, B, C, en traits pleins ponctués sur le plan an
1/10.000° annexé & V'original du présent arrété.

1° Une ligne nord-sud menée & partir de la rive sud
de la rue Marinie'de A en B ; :

2° Un axe est-ouest longeant la limite nord du camp
de la Jonquire, entre son intersection en C avec la rue

du Sous-Licutenant-Mohamed-ben-Jelloul. et le point B
précité.
ArT. 2. — Les autorités locales ‘de la ville de Casa-

blanca et de I'administration de la banlicue sont chargées

de Vexécution du présent arrété, qui aura effet a comptu
de la date de sa promulgation.

_Fait a Rabal, le 12 joumada I 1359,

(18 juin 1940).
MOHAMED EL MOKRI.

Vu pour promulgation ¢t mise & exécution :
Rabat, le 18 juin 1940.
Le Ministre plénipotenliaire,

Délégué a la Résidence générale,
J. MORIZE.

ARRETE VIZIRIEL DU 26 JUIN 1940
(20 joumada I 1359)
portant déclassement d'une parcelle de terrain faisant par-
tie du domaine public de la ville de Marrakech, et autori-
sant la cession gratuite de ladite parcelle.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 8 avril 1917 (15 joumada II'1335) sur
I'organisation municipale, et les dahirs qui 'ont mo'diﬁé
ou complété

Vu le dahlr du 19 octobre 1921 (17 safar 1340) sur
le domaine municipal, et les dahirs qui I'ont modifié on
complété ; -

Vu Parrdté viziviel du 31 décembre 1921 (1™ jou-
mada Il 1340) déterminant le mode de gestion du., domaine
municipal. modifié par Uarrété viziriel du 2 février 1931
(13 ramadan 1349);

Vu le dahir du 24 septembre 1935 (24 joumada IT
1354) approuvant et déclarant d’utilité publique des modi-
fications aux plan et réglement d’aménagement de la . ville
indigéne de Marrakech, du quartier de la Koutoubia, de Ia
place DjemAia-el-Fna et des environs de la Koutoubia ;

Vu I'avis émis par la commission municipale de Mar-
rakech, dans sa séance du 4 avril 1940 ;

Sur la proposition du directenr des affaires politiques,
aprés avis du direcleur général des finances et du divee-
teur général des travaux publics,

ARRETE :

Armicre prEMiER. — Esl déclassée du domaine public
de la ville de Marrakech unc parcelle de terrain d’une
superficie de huit cent cinquantc meétres carrés (850 mgq.),
sise dans cette ville, en bhordure de 1'avenue C, et figurée
par unc lecinte rose sur le plan annexé & loriginal du
présenl arrété.

Ant. 2. — Est antorisée la cession gratuite de ladite
parcelle & 1'Elat francais.
Ant. 3. — Les autorités locales de la ville de Marra-

kech sont chargées de 'exécution dn présent arrété.

Fait & Rabal, le 20 jourmada-1 1359,
(26 juin 1940).
MOHAMED EL MOKRI,
Vu pour promulgation et mise A exéecution :

. Rabat, le 26 juin 1940.

Le Ministre plénipotentiaire,
Délégué & la Résidence générale,
~J. MORIZE.
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ARRETE VIZIRIEL DU 29 JUIN 1940
(23 joumada T 1359)

déclassant du domaine public la maison cantonniére
d’Ain-Shitt, sur la. route n°.15.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 1 juillet rg14 (7 chaabane 133a) sur
le domaine public, et les dahlrs qm I’'ont modifié ou com-
plété ;

Vu l’arrété vmnel du 3 awril 1931 (14 kaada 134g)
portant reconnaissance de diverses voies publiques et de
leurs dépendances, et fixant leur largeur notamment de

" I'emprise supplémentaire pour la maison cantonniére d’Ain-

Sbitt sur la route n® 15 3 - .
Sur la proposition du directeur général des travaux
publics, apréd avis du directeur général des finances,

ARRATE '

: ARTICLE PREMIER. —--Est déclassée du domaine. publrc
" une parcelle de terrain sise en bordure de la route n° 15

(de Fés & Taza), entre les P.K. 26+ 300 et 26 + 462, formant
emprise supplémentaire pour la maison cantonnidre d’Ain-
Shitt, telle qu’elle est indiquée par une teinte rose sur le
plan au 1/1.000* annexé & l'original du présent arrété.

ArTt. 2. — Le directeur général des travaux publics

et le directeur général des finances sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Fait & Rabat, le 23 joumada I 1359,
! ; (29 juin 7940).
" MOHAMED EL MOKRI.
Vu pour promulgation et mise & exécution :
" Rabat, le 29 juin 1940.
Le Ministre plénipolentiaire,
Délégué & la Résidence générale,
' J. MORIZE.

= ———

ART. 2. ~— Le chef du service des domaines est chargé
de 'exécution du présent arrété.
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Fait & Rabat, le 23 Joumada I 1359, -
(29 juin 1940).
MOHAMED EL MOKARI,
Vu pour promulgation et mise A exécution :
Rabat, le 29 juin 1940.
Le Ministre plénipotentiaire,
Délégué & la Résidence générake;
J. MORIZE.
ARRETE VIZIRIEL DU 41 JUILLET 1940

(5 joumada II 1359)
abrogeant I'arrété viziriel du 48 juin 1940 (12 1oumada I

- 1359) édictant une mesure exceptionnelle pour I'applica-

tion du dahir du 23 décembre 1937 (19 chaoual 1356)

" relatif aux transports par vehicules automobi]es sur route.

LE GRAND VIZIR,
ARRRTE : ]
ARTICLE UNIQUE, — L’arrété viziriel du 18 juin 1940

(12 joumada I.1359) édictant une mesure exceptionnelle _

pour l'application du dahir du 23 décembre 1937
(19 chaoual 1356) relatif aux transports par véhlcules auto-
mobiles sur route est abrogé.

Fait-& Rabat, le 5 joumada II 1359,
(11 juillet 1940).
) MOHAMED EL MOKRI
Vu poﬁr promulgation et mise A exécution :
Rabat, le 11 juillet 1940.
Le Commissaire résident général,

. © . NOGUES.

ARRETE VIZIRIEL DU 29 JUIN 1940
(28 joumada I 1359)
autorisant l'acquisition d'une parcelle de terraln,
sise a Louis-Gentil (Abda-Ahmar),

LE GRAND. VIZIR, _
Vu le dahir du’ g juin 1917 (18 chaabane 1335) portant

" réglement sur la comptabilité publique, et les dahlrs

qui l'ont modifié ou complété ;
Sur la proposition du directeur des affaires politiques,

. apréq avis du dlrecteur général des finances,

ARRTE !

ArTicLe preMIER, — Est autorisée 1'acquisition, au
prix de quinze mille quatre-vingt-dix francs (15.090 fr.),
d’une parcelle de terrain d’une -superficie de dix mille
soixante métres carrés (10.080 mq.) A distraire de la pro-
priété dite « Phosgentil I »; titre foncier n° 3454 M., sise

" A Louis-Gentil (Abda-Ahmar) et appartenant & 1°Office ché-

rifien des phosphates.

- ARRETE RESIDENTIEL :
relatif A la répartition des boites et bidons en fer blanc .
entre les utilisateurs.

LE COMMISSAIRE RESIDENT GENERAL DE LA
REPUBLIQUE FRANCAISE AU MAROC, '
Grand-croix de la Légion d’honneur,

Vu le dahir du 13 septembre 1938 sur I'organisation
généralé du pays pour le temps de guerre et, notamment,

son article a1 bis ajouté par le dahir du ™ mai 193y,
ARRRETE
AmnticLr PREMIER. — Il est créé une commission de

contréle et de contingentement des quantités de boftes et -

bidons en fer blanc mises & la disposition des industries
utilisatrices. L
Cette commission comprend :

Le directeur général des services économiques, ou son -

représentant, président ;

Le directeur général des travaux pubhca, oun son repré. |

sentant ;
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Le direcleur du service du ravltalllement genéral ou l

son représentant ;
=% Le directeur de I'Office chérifien de controle et d’ expor-
tation, ou son représentant
Le chef du service de la marine marchande, ou son
représentant ; '
Les délégués des gloupemenls des fabricants de con-
'serves de poissons et de légumes ;
Le délégué du groupement marocain du fer blanc ;
Le délégué des distributeurs de pétrole au Maroc.

ART. 2. — La commission :

Assure la répartition des quantités de fer blanc dispo-
.nibles d’aprés les besoing réels de chaque utilisateur ;
Accorde les priorités de fournitures en fonction r]e
Al urgence des besoins ou de leur importance ;

.in -Surveille la consommation du fer blanc et établit les
prévisions de besoins en cette matitre en vue de diriger les
achats de fer blanc par les fabricants de boites métalliques ;

wanmar o Btadie la réenpération des boités*6t ' bidons en fer
blanc usagés. -

© ART. 3.. — La commission se réumt i la diligence de
son président pour &tablir ou modifier les régles de pﬂonté
dans l'utilisation du fer blanc,

Elle peut déléguer & un de ses membres le pouvoir
d’examiner les commandes de bidons ou de boites qui lui
seront adressées, et de confier un droit de priorité & cer-
taines d’entre elles.

Dans les villes de Casablanca, Fedala, Safi, Marrakecb
Meknés, la commission aura un représentant chargé de :

1° Contrdler les stocks de boites existants et. I'utilisa-
tion des boites livrées aux usines ;

2° Vérifier I'importance des besoins normaux ou excep-
tionnels des usines en fonction de I'importance des péches
ou des récoltes

ARrT. 4. — La commission établira la capacité de pro-
duction normale des usines de comserves et les besoins
normaux des autres utilisateurs de fer blanc d’aprés les
déclarations des intéressés, les chiffres de production des
années précédentes, ’outillage des usines, etc.

Ant. 5. — Les utilisateurs de récipients en fer blanc
adresseront 4 la commission, par l'intermédiaire de leur
' groupement, la situation i la date du 15 juillet 1g4o :
a) De ]eur ﬂtOCk de hoites ou h'idons vides, en détail-
jiow: lant, A el
' Le nombre. exact de ces boites ou bidons :
Leur déslgnatmn précise, avec description, s'il .y a
lieu ;
Le genre de conserves ou de fabrication auxquelles les
‘hoftes sont destinées ;
L’emplacement du magasin ol elles se trouvent ;
b) De leurs commandes en cours, en détaillant :
Le nombre exact ; _
Leur désignation précise avec description, s'il y a lieu ;
Le genre de conserves ou de fabrication auxquelles les
boites sont destinées ;
Le fournisseur ou le titulaire de la commande.

Art. 6. — Les fabricants d’emballages métalliques

2" 'devront adresser & la commission, par l'intermédiaire de

" leur groupement, une situation la méme date du 15 juil.
let 1940 des commandes qu'ils ont & livrer, en spécifiant :
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Le nom du client ;

Le nombre exact desdiics commandes ; :

Leur désignation précise, avec description, s'il y a
lieu. o ;

Ils préciseront si les bottes sont fabriquées ou en cours
d'exécution (fer déja imprimé) ou non encore commen-
cées, '

ART. 7. — Toutes les commandes dont lexécutlon
n’'élail pas commencée 3 la date du 15 juillet 1940 seront
annulées.

Art. 8. — A partir du 1 juillet 1940, les fabricants de
boiles métalliques ne -devront plus accepler aucune com-
mande de boites ou de bidons en fer blanc si elle n’est pas
visée par la commission, ou son représentant.

Les utilisateurs devront adresser leurs commandes
desdites boites ou bidons en double exemplaire, & la com-
missicn, avec l'indication du fournisseur auquel ils dési-
reul qu’elles soient confiées.

Apris examen et vérification des besoins de I'intéressé,
la commande sera adressée .par la commission avec son
visa au fournisseur de boites indiqué.

Le second exemplaire restera dans le dossier de la com-
mission,

ART. 9. — Toule fabrlcatron de boites 1mpr|mées ala
margue d’un client est interdite A partir de la publication
du présent arrfté au Bullelin officiel, . sauf dérogation
accordée par le directeur général des services: .économi-
ques, TR A

Art. 10. — Les utilisateurs de boltes qui disposent de
boites vides non imprimécs, dont ils ne prévoient pas le
remplissaze avant un délai de deux mois, pourront sur la
propcsition de la commission étre mis dans ]obhga’uon .
de les céder 4 d’aulres utilisaleurs qui en seraieat dépour-
vus. ’

Il scra fait application, dans ce cas, des dispositions
de l'arrdté résidentiel du 4 décembre 1939 relatif & 1'utilisa-
tion des stocks de certains produits, matiéres et denrées.

Rabat, le 11 .juillet 1940.
NOGUES.

ARRETE RESIDENTIEL
relatif & I’approvisionnement en savon des commerg¢ants.

LE COMMISSAIRE RESIDENT .GENERAL DE LA
REPUBLIQUE FRANCAISE AU MAROC,
Grand-croix de la Légion d’honneur,

Vu le dahir du 13 septembre 1938 sur l'organisation
générale du pays pour le temps de guerre et, notament,
son article 21 bis ajouté par le dahir du 1 mai. 1939 ;

Vu le dahir du 22 mai 1940 (14 rebia II 135g) inter-
prétatif du dahir précité

ARRATE !

ARTICLE UNIQUE. — Délégation esl donnée aux chefs
de région et de territoire autonome pour édicter,” par arré-
és qui seront soumis & ’approbation ‘préalable du direc-
teur général des services économiques, toutes mesures des-
tinées & assurer 'approvisionnement en savon des commer-
cants. . .

Rabat, Te 11 juillet 1940,

NOGUES.



ARRETE DU DELEGUE A LA RESIDENCE GENERALE,
SECRETAIRE GENERAL DU PROTECTORAT - '
fixant la composition de la commission prévue a 1'article &
du dahir du 45 juin 1940 relatif & la fabrication et a Ia
consommation des papiers et cartons.

LE DELEGUE A LA RESIDENCE GENERALE, SECRE-
TAIRE GENERAL DU PROTECTORAT, Officier
“de la Légion d'honneur,

-

Vu le dahir du 15 juin 19ho relatif 2 la fabrication et
A la consommation des papiers et carlons, ainsi qu'a la
récupération des vieux, papiers et, nolamment, son arti-
cle 4, premier alinéa ;

Sur Ia propos:tlon du directeur
économiques,

général des services

. ARRRTE :
Awerr onpoe: 7Bl fixée ainsi qu’il suit la compo-
“sition de la commissionprévue d I'article 4 du dahir sus-
visé du 15 juin 1940, pour étudier les mesures complémen-
laires propres & réduire dans chaque administration la con-
sommation du papier ; .
Le directeur général deq services économlques prési-
dent ; ,
Le directeur du service topographique ;
Le chef du service du commerce et de l'industrie
Le chef du seryice du personnel, des études législatives

et du Bulletin officiel, ou son délégué ;
Le chef du secrétariat permanenl de la défenso natio-

nale ;
Un représentant de la direction générale des finances.

‘Rabat, le § juillet 1940.
J. MORIZE.

ARRETE DU DIRECTEUR GENERAL
DES TRAVAUX PUBLICS
; portant interdiction de 1a circulation sur le chemin n® 4004 F.

(de Mansouria 4 la route de Rabat) entre la route n° 1

et le passage 4 niveau de Mansouria.

LE DIRECTEUR GENERAL DES TRAVAU'X PUBLIGS
Officier de la L:‘S,rzmn d’honneur,

Vu le dahir dv 4 décembre 1934 sur la conservation. de la vofe
publique et ]a police de la circulation et du roulage et, notam-
ment, Varticle 4 ;

Vi larrété viziviel du 4 décembre 1934 sur la police de la
circulation et du roulage et, notamment, Varticle 12 ;

Vu l'avis du chef de la’ région de Casablanca, en date du
rer juillet rpdo ;

Considérant gu’il est nécen%ame d’interdire la cirulation sur le
chemin n® rooh F (de Mansouria A la route de Rabat), entre Ia route
de Rabat et le passage d miveau de Mansouria ;

Sur la proposition. de I'ingénieur en chef de la circonscription
du Sud, , . .

' ARRETE
_ARTICLE PREMIER. — La circulation est interdite sur le chemin

n® roof F (de Mansouria 3 ln route de Rabat), entre la route de
Rahbat et le pasaap;e "A nivean de Mansouria.
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- Anr.
interdil et feron! connailre & la fois cetle interdiction et la date

2. — Des panneaux seront placés aux extrémités du chemin

du présenl arrété. T

Arr, 3. — L’ingénicur des ponts el chaussées, chef du 3¢ arron-
dissement du Sud, est chargé de Pexécution du présent arrété,
Rabal, le 2 juillet 1940.

NORMANDIN,

ARRETE DU DIRECTEUR GENERAL
DES TRAVAUX PUBLICS
portant ouverture d'enquéte sur le projet d'autorisation
de prises d’eau sur I'oued Ouerrha, au profit de M. Lacarelle,

LE DIRECTEUR GENERAL DES TRAVAUX PUBLIGS, Officier
da 1a Tégion d'lonneur, '

\u le'dahir du " juillet 1914 sur le domaine public,. modifiéées,
par le dichir du 8 novembre 197g et complélé par le dahir du 1o anﬁl
rgJ5

Vu le dabir du 1" a0t 1925 sur le régime des eaux, mocliﬁé et
complété par les dahirs des 2 juillel 193.: et 15 mars 1933 ; :

Vu l'arrétd viziviel du 1 actl 1925 relatif & V'application du'"
dahir sur le régime-des caux, modifié par les, arrétés viziriels doa

G février 1933 et 27 avril 1934 ;

Vu In demande, en date du 15 mars 1938, présentée par M, La-
carel'v, agissant au nom de la société anonyme « 'El Tnine », &
Rabat, i 1'eff=t d’8tre aulorisé i prélever par pompage dans l’m:ed
Oucrrha un débit continu de 4o lilres-seconde pour l'irrigation de
la propriété dile « Kissaria », titre foncier gbix R. ;

Vu le dossier de la premiére enquédic et les obser\ratmns y con-
lenes ;

Vi le nouveau prnlcl d'arrété d’autorisation,

ARRETE !

AnticLe PREMIER. — Une deuxidme enquéte publique est ouverle
duns le territoire de l'annexe de Had-Kourt (circonscription de con-
trdle civil de Souk-gl-Arba-du-Rharb) sur le projet d’autorisation de
prises d'eau sur I'oued Ouerrha, au profit de M, Lacarelle, agissant
au nom de la société anonyme « El Tnine », & Rabat, pour l'ieri-
mation de la propriété dite « Kissaria », tilre gf4r R.

A cel effel, le dossier est déposé du 22 juillet au 32 aoht 1940
dans les bureaux de V'annexe de Had-Kourt, & Had;Kourt.

Anr. 3, — La commission prévue 3 1'article 2 de I’arrété viziriel
du 1" ao0t tg25, sera composée obligatoirement de :

Un représentanl de l'autorité de contrdle, président ;

Un représentant de la direction générale ded travaux publics ;

Un représentant de la direction géndérale des services écono-
mirfues (service de 'agricullure et de la colonisation),

| .et, facultativéement, de :

Un représentant du service des domaines ; ’
Un représentant du service de la conservation de la pmpnalé

foncidre. -

.4 commission devia consulter lo président de la chambre
d’agriculture de Rabat; et pourra s'adjoindre le ou les caids, ainsi _
que les présidents d’associations syndicales intéressés. - ;

E'le commencerd ses npérniions A la date ﬂxée par som préSI-
denl.

Rabat, le 6, juillel 1940

NORMANDIN.
*® [
* *

EXTRAIT
du projet d’arrété d’'autorisation de prises d'eau par pom-
page dans 1'oued Ouerrha, au profit de' M. Lacarelle,
agissant pour la société anonyme « El Tnine ». (Projet
pour la 2° enquéte).

ArTicLe PREMIER. — M. Lacarelle, agissant pour la société ano- i

nyme « El Tnine », est autorisé A prélever par pompage dans 1'6ied
, Ouerrha un déhit continu de 4o litres par seconde destiné A I'frri-
* gation de la propriété dite « Kissaria », titre foncier 964t R,

La surface A irriguer est de 170 hectares. 7
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Art. 9. — Le débit des pompes pourra étre supérieur i 4o litres-
econde sans dépasser 8o litres-seconde, correspondant 3 un préld-
vement horaive de 988 mélres cabes d'eau, mais, dans ce cas, I
durde da pompage journalier sera réduile de maniére que la quan-
lité d’eau prélevée n'exctde pas celle correspondant au dt’bll auto-
risé.

Les installations,

19 Premiére station : moleur Diesel-Lister 5 C.V. acliennant une
pompe Stork 8.P.E., débil normal 70 méfres tuhes environ

2* Deuxiéme station : moteur Diesel-Lister 7 C.V, aclionnani
une pompe cenfrifuge Vogel gX.268, débit normal 65 mélires ulhes
environ ;

réparties en lrois stations, comprendront :

Bu 7rﬂisiénw stalion : noteuar Dicsel-Lisler 14 GV, actionnant
une pompe centrifuge Vogel, débil 1o mélres cubes environ.

lilles devront éire capables d’élever au maximun :

Pour la station n° r et la siation n® 2, respectivemenl : 22 lilres-
seconde & la hauteur lotale de 10 mélres el 12 mditres en ¢é1é (bhau-

## | nur délévalion cotplée depuis T'étiage) ;

i

Pour .a sfalion n® 3 : 30 litres- secunde 4 la hauteur totale de
J1a mbires en détal (hauleur d'élévation comptée depuis l(lmge)

“: - ART, 4. — Les {ravaux nécessités par la mise en service des ins-

tallalions seront exéculés aux frais et par les soing du permission-

naire. Is devronl étre achevés dans un délai maximum de Lrois
mois, '
Anr., B —- L'eau sera exclusivement réservée 4 1'usage du fonds

désigné-a Tarticle 1*f du présent arrélé et ne pourra, sans auiorisa-
tion nouvelle, ¢lre ulilisée au prolit d'amres fonds. En cas de ces-
sion du fonds, la présenle aolorisalion sera lransiérée de plein
droit au nowmeau propriétaire.

Awrt. 6. — Le permissionnaire sera tepu d’éviter la formation
de mares risquanl de consliluer des foyers de paludisme dangereux
pour I'hygiéne publique. Il devra conduire ses irrigations de fagon
a déviter la formation de gites d’anophéles. 11 devra exéculer sans
délai les instructions qu'il recevra, A ce sujel, des représentanis du
direcleur géndral des {ravaux publics ou du direcleur de la santé et
de 'hygidtne publigues.

Ait. ¥, =~ L’autorisition csl nccordée sans limitation de durde,
Elle commencera i courir de la dale du présent arréié,

Celle aulorisalion cessera de plein droit dans le cas ou la pro-
priélé serait irrizude par gravilé el me constituera pour !’inléressé
aucun priviidge lors de la répartilion des eaux.

ARRETE DU DIRECTEUR GENERAL
DES TRAVAUX -PUBLICS
portant ouverture d’enquéte sur le projet de constitution
d’'une association syndicale agricole privilégiée pour Vir-
rigation du lotissement des Beni Madane (poste de con-
trole civil de Kasba-Tadla).

LE DIRECTEUR GENERAL DES TRAVAUX PUBLIGS,
e la Légion d’honneur,

Vi le dahir du ) juillel sg14 sur le domaine public,
duahirs qui 'ont modifié ou complété ;

Vu le dahir du 15 juin 1924 et T'orrété viziriel du 20 juin 1g24
sur les associations syndicales agricoles ;

Yu le projet dressé en vue de la constitution d’une association
syndicale agricole privilégiée pour l'irrigaltion du Jolissement des
Reni Madane, et comprenant :

1° Un plan périméiral au 1/r100.000° ;

+® Un plan parcellaire au 1/5o.000° ;

3 Un projel d'arrélé constitulif de 1'association syndicale agri-
cole el un état annexé des usagers du lotissernent des Beni Madane,

Officier

el les

|
|
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ARRETE : )
Viemern e e, — Une enguéte d'une durée d'un mois est

ouverles a compler du ez juillet 7940, dans le lerriloire du poste de
conledle civit e kosba-Tadla, sur le projel de constitution d'une
association syndicale agricole privilégice pour Uirrigation du lotis-
sement des Beni Madane.

Le dossier d'enquéle sera déposé dans les bureaux du poste de
contrdls civil de RKagha-Tadla, & Kasba-Tadla, ot il pourra’étre con-
sulté et ol un registre desting a recueillir les ol:scrvaluons des inté-
ressis sera ouverl 4 cet effet.

Tou~ les propriélaires ou uasagers inléressés sont invités A se
iaire vennaitre el & produire, au besoin, leurs Lilres au bureau du
poste de condrile civil de Kasba-Tadla, & Kasba-Tadla, dans le délai
d'uin mois, & compler de la dale d'ouverlure de l'enguéle.

Awr. 2. -- L'enquéle sera annoncée par des avis rédigés en
fratigais el ¢n arabe, affichds duns les burcaux du posie de contrdle
civil de Rasba-Tadla, et publiés dans les douars et marchés du poste.

Le présent arrdté scra inséré au Bulletin officiel et dans les
journaux d'annonces légales du ierriloire d'Ouved-Zem.

Art. 3. — Le conlrdleur civi!, chel du poste de Kasba-Tadla,
convoquera la comunission prévue A Yarlicle 17 de 'arrété viziriel
da ao juin aneh el assnrera Jes publicaiions nécessaires. Cetle com-
mission provédera aux opdralions prescrites et rédigera le prochs-
verhal e ces opérations.

Aur. 4. — A Texpiralion de l'enquéte, le registre desiiné A
recevoir les observations soit des propriélaires compris dans le péri-
motre, soit de lous les autres in{dressés, sera clos et signd par le
conlrdeur civil, chel dn posle de Kasba-Tadla,

\wr. 5. -- Le contrdleur civil, chef du poste de Kasba-Tadla,
adressera e dossier du projet sountis & 'enquéle, au direcleur géné-
mal des travaux publics aprés avoir complélé par le proets-verbal
de Ju commission d'enqudte, el ¥y aveoir joinl son avis.

Rabat, le 0 juillet 1940.

NORMANDIN,

ARRETE DU DIRECTEUR DES TRANSPORTS
relatif a la circulation des véhicules automobiles
de transport de marchandises.

LI. DIRECTEUR DES TRANSPORTS,

Vu les aredlés résidentiels des 1** septembre el ag octobre 1939
portant eedidion de la direclion des transporls ;

Va e dahir en date du 13 seplembre 1939 relatif au contrdle
el & Ja Hmilation de Ja consommalion des produits pélroliers, e¢n
temps de guerre, modifié par le dahir du »5 mai 194o,

ARRETE [

\nmicLe pnemirr, — A parlir du oo juillet 1940 Loute circula-
lion de véhicules antomobiles de lransports de marchandises, pu-
blics ou privés, non munis de fenille de roule délivrée par le
burcau central des {ransports, esi interdite sur tous les parcours
paralléles au chemin e fer,

Anr.-a. — Les infraclions ans disposilions du préseni arréléd
seront conslil'es ol poursuaivies conformément § 'article 2 du dahir
susvizg du 13 seplembre 103y,

BRabat, le 8 juillel 1940,

PICARD.

ARRETE DU DIRECTEUR DES TRANSPORTS
modifiant 1'arrété du 1% septembre 1939 portant création
du systéme des bons d’essence.

LE DIRECTEUR DES TRANSPORTS,

Vi Je dahir du o3 seplembre 51939 relalil au conlrdle et & la
limilation de Iy consommation des produits péiroliers en temps de
guerre, modifié par le dahir du ab mai 1940 ;
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"Vu les arrétés résidentiels des »** septembre el a9 octobre 1939
portant créalion de la direction des trausports ;
Vu l'arrété du direcleur-des transports, en dnte du n’; septembre
1939, portant création du systdme des bons d'essence,
ARRATE :

ArTicLE premIER., — Les articles 2, 3 ¢l g de Darrété susvisé du
i seplembre 1939 soni medifiés ainsi qu’il suit :

« Article 2 — A la premitre phrase supprimer les mots « les
« taxis ».

« Article 8. — Supprimer les mols « les furis ».

« Article 8. — Supprimer le a® paragraphe de ccl arlicle, »

ARrT. 2. — L'article 13 de l'arrélé susvisé du 14 septembre 193¢
est remplacé par le suivant :

« Arficle 13, — En dehors des cas prévus aux arlicles 3 et rx
« ci-dessus, les autorités chargées de rocevoir les demandes de bons
« d'essence transmetiront au directeur des transporis les demandes
« (qu'elles n'auronl pas rejetées en y joigmanl leurs propositions en
« ce qui concerne la quantité d’essence 4 accorder. »

Rabat, le 10 juillet 1040.
e ) PICARD,

ARRETE DU DIRECTEUR GENERAL
DES SERVICES ECONOMIQUES
relatif aux conditions d’écoulement des vins
de la récolte 1939.

DIRECTEUR GENERAL DES SERVICES EOONOMIQUES,

Officier de la Légion d’honneur,

Vu larrdlé viziriel du 1o aolt 1gd7 relatif au statui de la viti-
culture et, notumment, son article’ 26, tel qu'il a é16 modifié par
t'arrdté viziriel du 16 juillet xg38 ;

Vu larrété du directeur général des services Cconomiques du
w0 décembre 1937 relatif & I'application de 1'arrété viziriel précité,
et les arréiés qui 'onl modifié ou complété ;

Aprés avis du sous-comité de la viticulture,

ARRRTE !

AnticLe pREMIER. — Les producteurs sont aulorisés a sortir de
leurs chais, en vue d’étre livrée 3 Ja consommalion locale, d compter
du 8 juillel- 1940, une cinquiéme tranche de vins libres de la récolte
193y, égale au 1/10° du stock de vin de cette catégorie.

Arr. 2. — Tout producteur de vin dont la cinquigme tranche
~définie & Larlicle premier ci-dessus est inféricure ) 200 hectolitres,
esl aulorisé A sortir de ses chais propres, el au litre de cette cin-
quitme tranche, une quantité de vin libre provenant de sa récolie
rgdg, pouvant aller jusqu'd 200 heclolltres

Arr. 3. — Le chel du burenu des vins ot des alcools est chargé
de I'application du présent arrété.

LE

Rabat, le 8 juillet 1940,

Pour le directeur des. services économigues,
BOUDY.

ARRETE DU DIRECTEUR GENERAL
.DES SERVICES ECONOMIQUES -
modifiant I'arrété du 22 juin 1934

relatif au.contréle technique
des différents produits agricoles a l’exportatjon.

L DIRECTEUR GENERAL DES SERVICES ¥CONOMIQUES,
Officier de Ta Légion d’honneur,

Vu le dohir du 21 juin 1934 relatif au contréle technique de la
production marocaine A 1’exportation ;

Vu I'arrdté viziriel du 2r juin 193!; relatif & Torganisation du
contrdle technique, et les arrétés viziriels qui 1'ont complété ;

- Arhi et les poinls 218 ¢l 207,

OFF ]CIEL

N° 1447 du 19 juillet rgso.

Vu le dahir du 22 janvier 1937 portant organlsatmn de I’Ol‘flre
chérifien de contrdle et d’exportation

Vu l'arréié résidentiet du 2v janvier rg37 réglant le fonctionne-
ment de 'Office chérifien de contréle et d’exportation ;

Vu l'arrélé du 22 juin rg34 relatif au contréle technique de dif-
férents prmlmts agricoles & 1'exportation ,

Apris avis de 1'Office chérifien interprofessionnel du blé,

ARRRTE !
ARTiCLE PREMIER, — L’article premier, deuxidme alinéa, de l'ar-
rdl¢ susvisé du 22 juin 1934 est modifié ainsi qu’il suit :
« Article premier. — ..............., A R R
w Orge @ L'orge ne doit pas mnle:mr plus de 5 % +de grains

« pigués, plus de ¢ % de malidres inertes tel'ss que : pierres, terre,
« poussitres et déjeclions :mmmles, et plus de 2 % de pailles ou
« dchris végétaux ¢l de graines étrangeres »,

......... L T I R N R

(La suite sans modification).
Rabat, le 8 juillet 1940,
Pour le directeur des services économiques,
BOUDY.

~ ARRETE DU DIRECTEUR DES EAUX ET FORETS
relatif A la destruction des lapins.

LE DIRECTEUR DES EAUX LY murls Officier de la Légion

«'honnear,

Vu le dahir du 2r juillet 1923 sur la police de la chasse et, no-
lament, son article vo ; )

Vu arrMé du § septembre 1939 portant abrogation de 1'arrdté
du 1% juillel 193y relalif & l'ouverture et & la fermeture de la
chasse pendant la salson rg3g-rgio ;

Considérant que les lapins causent d’importants dommages aux

réeoltes el plantations dans cerlaines zones de la circonseription de

contréle civil de Rabat-banlieue Pl, qu’il convient, par suite, d’en
assurer la destruction,

ARRRTE :

Awrncry puemier, — Les propriétaires ou possesseurs de lerrains
compris dins la zone Jimitée par un liséré rouge sur le plan annexé
O T'original du présent arrélé, sont autorisés A détruire sur leurs
lerres, pat tous les moyens, ssuf le [usil, le poison et 1’incendie,
les lapins qui causent des dommages & leurs récoltes et plantations.-

Cette zone est limitée :

Au nord, par la piste passanl par -Ain-el-Akehal et Fl-Aliliga el
rejoignanl la roule n° 20t (Rabat-Marchand) 3 la piste Rabat -
Afn-vl-Aouda par le koudial Foum el Kennoufa ;

A Vesl, par cetle dernidre piste vers le sud jusqu'd Ain-el-
Aonda ;
Au sud, par la roule d’Ain-el-Aouda 3 Sidi Yahya-des-Zaiér ;

A 'ouesl, par une piste partant de cette dernidre route et abou-
lissant & la route n® aor précitée, en passant par Roudet-Sidi-el-

Ant, 2. — Leg propriétaires ou possesseurs. pourront déléguer

Jeur droit de destruclion A d'aulres personnes en leur donnant par’

écrit des antorisations spéciales et nominatives dont les hénéficiaires
devronl loujours &re munis el qui devront élre exhibées A toute
réquisition des agents chargés de la police de la chasse.

Anr, 3. — Les lapins pris dans les conditions susvisées ne pour-
ront {tre transporids, colportés ou mis en vente que s'ils sont accom-
pagnés d'un permis de colportage mentionnant leur nombre, leur
origine et leur destination ainsi gque le nom du trangporieur,

Ce pormis, déliveé par les autorités locales de contréle en vue
d'un senl transport, devra &ire présenté i toute réguisition des
agenls chargés do la police de la chasse et de ceux chargés de la
perception des droits de porte.

Anv. 4. — Le présent nrr{\.té'_portera effet jusqu'au 31 décembre
rgho. ' '

Rabat, le 10 juillet 1940.
BOUDY.

L'
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ARRETE DU DIRECTEUR DES EAUX ET FORETS
relatif a la destruction des lapins.

LI; DIRECTEUR DES EAUX ET FORETS, Officier de la Légion
d'hoenneur,

Vu le dahir du 21 juillet 1923 sur la police de la chasse et, no-
lammment, son arlicle 1o ;

Vu les arrétés des 13 seplembre 193¢ (B. 0. n° 1404 du 11 sep-
tembre 193g), 15 novembre 1g3g (B. O, n® 1414 du 1* décembre
193g), 12 janvier 1g4o (B. 0. n° 1422 du 26 janvier rgfo), 15 jan-
vier 1940 (B. O. n°® 1424 du g février 1940), 29 mars 1gbo (B. O.
n® 1434 du 19 avril 1gdo} el 1* mai 19do (B. O, n° 1438 du 17 mai
igho) autorisant la destruclion des lapins dans diverses régions de
la zone frangaise de I'Empire chérifien ; - )

Considérant que ces animaux conlinuent A exercer leurs ravages
et qu’il convient, par suile, d'en poursuivre la’ desiruction,

ARRETE !

ARTicLe uNiQuE. — Les disposilions des arrétés susvisés des
13 septembre ot 13 novembre 1y3g, 12 et 25 janvier, ag mars et
1T mai 1gfo aulorisant I destruction des lapins dans diverses ré-
" gions de la zone frangaise de I’Empire chérifien, sont prorogées
jusqu’au 31 décempbre 1gdo.

Rabat, le 10 juillet 1940

BOUDY

O P

AVIS
de constitution de groupements économiques.

En application du dahir du g janvier 1gfo, le chef du service
de lagriculture ¢l de la colonisation a approuvé, a la date du
g juillet 1g40, la constitution du Groupement des sélectionneurs
exporlateurs de graines de semences produiles au Maroc. blége :
», rue du Capilaine-de-Bournazel, Rabat,

Délégué : M. Bourcier R. (Etablissements Clause).

Délégué suppléant : M. Leray (Etablissements Simon Louis
fréres), i
Conditions d'admission ,

Peuveul faire partie du groupement tous les exportateurs spé-
cialisés dans l'exportation des graines de semences sélectionnées, 2
condilion que leur demande d'adhésion soit faite par écrit, en jus-
tiflant d'une activité antérieure suffisante dans ce demame. en zone
francgaise de l'l'mpire chérifien.

Exceptionnéllement, les exporlateurs ne remplissant pas les con-
ditions prévues ci-dessus, pourroni obtenir leur admission dang le
groupement, aprés avis de la chambre d’agriculiure ou de comn-
merce de Jeur domicile et avec U'approbation du chef du service de
I'agricullure.

PERSONNEL DES ADMINISTRATIONS
PUBLIQUES DU PROTECTORAT

MOUVEMENTS DE PERSONNEL
DANS LES ADMINISTRATIONS DU PROTECTORAT.

SKCRETARIAT GENERAL DU PROTECTORAT

Par arrélé du délégué 3 la Résidence générale, secrélaire géné-
ral du Protectorat, en date du 11 juillet 1gfo, est acceptée, & compter
du 16 juillel rgfo, la démission de son emploi offerte par M, Coucer
Léopold, chef de buréau hors classe du personnel administratif du
secrétariat général du Protecloral., chef des services municipaux de
Marrakech.

M. Couget est rayé des cadres du personnel administratif du

secrélariat général du Protectorat, & compter de la méme date.

—

DIRECTION DES AFFAIRES POLITIQUES

Par arrété du minislre plénipolenliaire, délégué 3 la Résidence
générale, en date du 6 juillet 1g4o, est rapporlé 1'arrdié du 20 mars
1940 effectuant la révision administrative de M. Dissarn Joseph,
chef de complabilité principal bors classe (2" échelon).

*
* ¥

DIREGTION DE LA SECURITE PUBLIQUE

Par arrété du directeur de la sécurilé publique, en date du
5 juillet 1940, M. Lr Tacon Charics, surveillant-chef de 2° classe en
fonclions au pénitencier d’Ali-Moumen, dont la démission a été
acceplée A compler du 16 juillel 1940, est rayé des cadres A la méme
date,

Cel agenl est admmis A faire valoir ses droits A la liquidation de
son comple i la caisse de prévoyance marocaine.

RADIATION DES CADRES

Par arrdté du dirccteur dos douanes el régiés, en date ‘du
7 juillel 1gjo, M. Laugier Emile, commis principal d’échelon
excepltionnel, admis, sur sa demande, & faire valoir ses droits & la
relraile, & compter de la méme dale, est rayé des cadres, & compter
du 1* juin i1gfo.

CONCESSION DE PENSIONS CIVILES

Par arrété viziriel en date du 25 juin 1g4o, sont concédées les
pensions civiles ci-aprés :
Bénéficiaire : M™® Guénebaud Pauline, veuve de Richer Georges.

Grade du mari : ex-conirdleur des posles, des télégraphes et
des téléphones.

Nature de la pension
Montant :
1* Yeuve :

: réversion.

Pension principale @ J.228 [francs,

Pension complémeuntaire : r.g86 francs.
2° Orphelins : irois pensions lemporaires élevées au taux des
indemnités pour charges de famille (r et 3* enfants) :
Montant principal : 4.360 [rancs.
Monlant complémentaire 1,664 Irancs.
louissance : 29 mai rgho.

e —"
PARTIE NON OFFICIELLE

DIRECTION GENERALL DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE,
DES BEAUM-AWTS ET DES ANTIQUITES

SESSION SPECIALE DU BACCALAUREAT
réservée aux candidats réfugiés au Maroc,

Les candidals régu’iérement inscrits au baccalauréal dans une
faculté méiropolitaine pour la session de juin 1940, et qui n'ont pu
se présenter & leur examen du fait de leur évacuation, sont informés
qu'une session spéeiale sera organisée & leur intention et 8’ouvrira

Cau Maroe, le lundi 1y aoit 1yho.

Les candidats devront se présenter avee leurs pidces d’identité
el divec les documeunts justificatils qu'ils auront pu rassembler.

Aucune convocalion imdividuelle ne leur sera odressée.

L’horaire et le licu des dpreuves puraitront dans la presse en
temps opportun,
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DirECTION GENERALR DES FINANCES

Service du conlréle financier et de Iy complabililé

Awis de mise en recouvrement des rdles d'impdls direcls

Les conlribuables sont informés gue les rdles menlionnés ci-
dessous sonl mis cn recouvremenl aux dales qui figurent c¢n regard
de ces réles et qui sont déposts dans les burcaux de perception
intdressés.

L 56 suiLier rgho. — Patenles et tare o habilalion : Marrakech-
Gudliz, 5° ¢mission 1939, articles 1 & 7. :

Palentes 1940 @ circonscriplion de contrdle civil de Taza-bao-
licue, arlicles o7 & 20 ; cercle des affaives indigtnes de Tahala, arti-’
cles 2ot & a1y ; cercle du Haut-M'Soun, burcau des alfaires indi-
gones de Mesguittem, articles 16 & 6g, ci bureau es affaires indi-
wones d’Aknoul, arlicles 1 & 1) ; circonscription de Guercif.

" Taze eaceplivnnelle sur les révenus 1940 : Azemmour ; Mazagan,

arlicles o0 & §,

Tare additionnelle & la taxe urbaine 1940 : Taroudannt ; Marra-
kech-Guéliz ; Marrakech:médipg ; Mcknos-ville nouvelle ; Salé ;
Souk-cl-Arba-du-Rharb. Y

Le 22 JUILLET 1940. — Patentes 1940 : cercle de Figuig, arlicles
1°t f 254

Taxe urbeine : Casablanca-ouest, 2¢ ¢mission 193g.

Li 3o JUILLET 1940, '— Palentes el laze d’habilation 1940 : Pés.
ville nouvelle, secleur 4, arlicles 22.001 & 24.036 ; Marrakech-Guéliz,
arlicles 1501 it 2.978 ; Marrakech-médina, secteur 3, arlicles f.oox
i 7.182, et secteur 4, articles 38.001 & 30.178 ; Port-Lyautey, sec-
teur o, articles 6.501 A 6.go1.

Tare urbaine :
cl 2.

Fés-ville nouvelle, 2® émission 1939, articles 1

Taze urbaine 1940 : Quezzane, secleur 1, arlicles 1 & 7.751 ;
Guercif, arvlicles 1™ & 223 ; Casablanca-sud, secleur 1o, arlicles
100,001 { 101.808.

Palentes 1940 : conirble civil d'Amizmiz, arlicles 157 & 88y.

S osoe—

N° 1447 du 19 juillet 1g4o.
Ly & aovr 1gho. — Tare urbaine 1940 : Fés-méding, secleur a,

arlicles s.001 & 10.990.

Balenles el foxe o' habitalion
lear 3, arlicles 22,000 2 24.364.

040 : Marvakech-médina,  sce-

Rabat, le 13 fuillet 1940.
Le chef du service du contrdle financicr

et de la complabilitd,
R. PICTON.

%

DEMENAGEMENTS POUR TOUT LE MAROC

PAR CAMIONS TRES RAPIDES

L. COSSO-GENTIL
9, rue de Mazagan — RABAT

Téléphone : 25.11

Facilités de paiement pour MM. les Fonctionnaires
et Officiers |

CARDE-MEUBLES PUBLIC

RABAT. — IMPRIMERIE OFFICIELLE.



